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Niniejsze urzgdzenie jest zgodne ze wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej;
szczegotowe informacje zamieszczone sg w
odpowiedniej deklaracji zgodnosci, w oddzielnym
arkuszu.

Moc silnika na wale silnika

Moc na wale silnika zostata wyznaczona laboratoryjnie
przez producenta silnika, zgodnie ze specyfikacjg
Stowarzyszenia Inzynieréw Motoryzacji (SAE) o
numerze J1940. Rzeczywisty moment obrotowy
silnika w kosiarce tej klasy moze by¢ znacznie nizszy
z powodu jej dostosowania do wymagan dotyczgcych
bezpieczenstwa, emisji oraz eksploatacji.

Specyfikacje danego modelu kosiarki mozna znalez¢
na stronie www.Toro.com.

System zaptonu iskrowego jest zgodny z kanadyjskg
normg ICES-002

Wprowadzenie

Niniejsza maszyna to samojezdna kosiarka do trawy
z rotacyjnym ostrzem, ktora jest przeznaczona do
uzytku przez wiascicieli przydomowych ogrodkow.
Kosiarka jest przeznaczona gtéwnie do koszenia
trawy na dobrze utrzymanych trawnikach. Nie stuzy
do koszenia zywoptotéw, trawy i innych roslin wzdtuz
drog ani zastosowan rolniczych.

Przeczytaj uwaznie ponizsze informacje, aby
pozna¢ zasady wtasciwej obstugi i konserwaciji
urzadzenia, nie uszkodzi¢ go i unikng¢ obrazeh
ciata. Odpowiedzialno$¢ za prawidtowe i bezpieczne
uzytkowanie produktu spoczywa na Tobie.

W kwestiach dotyczacych materiatéw szkoleniowych
w zakresie bezpieczehstwa oraz eksploatacji
produktu, informaciji na temat akcesoriéw, pomocy
w znalezieniu autoryzowanego sprzedawcy

lub rejestracji urzadzenia z firmg Toro mozna
skontaktowac sie bezposrednio poprzez strone
www.Toro.com.

Aby skorzystac z serwisu, zakupi¢ oryginalne czesci
Toro lub uzyska¢ dodatkowe informacje, skontaktuj
sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu lub
biurem obstugi klienta firmy Toro, a takze przygotu;j
numer modelu i numer seryjny urzadzenia. Rysunek
1 przedstawia potozenie numeru modelu i numeru
seryjnego na produkcie. Zapisz je w przewidzianym
na to miejscu.
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Rysunek 1
Pod fotelem

1. Tabliczka z numerem modelu i numerem seryjnym

W miejscu ponizej wpisz model produktu i numery
seryjne:

Model nr

Numer seryjny

Niniejsza instrukcja zawiera opis potencjalnych
zagrozenh, a zawarte w niej ostrzezenia zostaty
oznaczone symbolem ostrzegawczym (Rysunek

2), ktory sygnalizuje niebezpieczenstwo, moggce
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢ w razie
zlekcewazenia zalecanych srodkéw ostroznosci.

A

Rysunek 2

9000502

1. Symbol ostrzegawczy.

W niniejszej instrukcji wystepujg 2 stowa podkreslajgce
wage informacji. Wazne zwraca uwage na szczegolne
informacje techniczne, a Uwaga podkresla informacje
ogolne, wymagajgce szczegolnej uwagi.
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Bezpieczenstwo

Maszyna zostata zaprojektowana zgodnie z normg
EN ISO 5395:2013.

Niewtasciwe uzytkowanie lub nieprawidtowa
konserwacja kosiarki moze spowodowa¢
obrazenia ciata. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen,
przestrzegaj ponizszych zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa.

Firma Toro zaprojektowata i przetestowata te kosiarke
w celu zapewnienia nalezytego bezpieczenstwa
eksploatacji. Nieprzestrzeganie zalecen niniejsze;j
instrukcji moze jednak prowadzi¢ do obrazen.

W celu zapewnienia maksymalnego
bezpieczenstwa, najlepszej wydajnosci i uzyskania
wiedzy na temat produktu uzytkownik lub inny
operator kosiarki powinien przeczyta¢ niniejszg
instrukcje przed pierwszym uruchomieniem
silnika. Zwracaj szczeg6lng uwage na symbol
alarmu bezpieczenstwa (Rysunek 2), tj. Uwaga,
Ostrzezenie lub Niebezpieczenstwo. Przeczytaj
instrukcje, poniewaz dotyczy ona bezpieczenstwa.
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

Praktyki bezpiecznej
obstugi

Szkolenie

* Przeczytaj Instrukcje obstugi i pozostate materiaty
szkoleniowe.

Informacja: Jesli operator lub mechanik

nie zna jezyka, w ktérym zostata napisana
posiadana wersja instrukcji, wkasciciel maszyny
ma obowigzek zapoznania go z trescig instrukc;ji.

* Nalezy zapoznac¢ sie z zasadami bezpiecznego
uzytkowania sprzetu, elementami sterujgcymi oraz
symbolami bezpieczenstwa.

* Wszyscy operatorzy i mechanicy powinni
zostat odpowiednio przeszkoleni. Za szkolenie
uzytkownikéw odpowiedzialny jest wtasciciel.

* Uzytkowanie lub serwisowanie sprzetu przez
dzieci lub osoby nieprzeszkolone jest zabronione.

Informacja: Przepisy lokalne mogg ograniczaé
wiek operatora.

*  Wiasciciel/luzytkownik moze zapobiegac
uszkodzeniom mienia, wypadkom oraz
obrazeniom ciata u samego siebie i innych osob.
Wiasciciel/uzytkownik jest odpowiedzialny za takie
uszkodzenia, wypadki i obrazenia ciata.

Przygotowanie

Ocen teren, aby okresli¢, ktére z akcesoriow i
przystawek nalezy wykorzystac, aby prawidtowo
i bezpiecznie wykonac dang prace. Stosuj
wytgcznie akcesoria i przyrzgdy zatwierdzone
przez producenta.

Nos$ odpowiednig odziez, w tym okulary ochronne,
dtugie spodnie, petne obuwie robocze z podeszwag
antyposlizgowa, rekawice i ochronniki stuchu.

Wazne: Nalezy zwigzac¢ diugie wiosy. Nie
nalezy nosié bizuterii.

Sprawdzi¢ obszar, na ktorym urzgdzenie bedzie
uzywane, i upewnic sie, czy wszystkie przedmioty
zostaty usuniete z urzadzenia przed jego uzyciem.

Nalezy zachowac¢ dodatkowg ostroznos¢ podczas
obchodzenia sie paliwem. Jest ono tatwopalne, a
jego opary sg wybuchowe.

— Uzywac tylko atestowanego kanistra na paliwo.

— Nie odkrecaé korka wlewu paliwa ani nie
dolewac paliwa, gdy silnik pracuje. Przed
dolaniem paliwa zaczeka¢, az silnik ostygnie.
Nie pali¢ tytoniu w poblizu maszyny, gdy silnik
jest uruchomiony.

— Nie tankowac ani nie spuszczac¢ paliwa w
zamknietych pomieszczeniach.

Nalezy sprawdzic, czy elementy wykrywajgce
obecnos¢ operatora, wytgczniki bezpieczenstwa
i ostony znajdujg sie na swoim miejscu i dziatajg
prawidtowo. Nie uzywa¢ maszyny, jesli nie dziata
ona prawidtowo.

Obstuga

Uderzenia pioruna mogqg prowadzi¢ do smierci
lub powaznych obrazen ciata. Jesli zobaczysz
btyskawice lub ustyszysz grzmot w poblizu, nie
obstuguj maszyny; poszukaj schronienia.

Nie uruchamiaj silnika w przestrzeni zamknietej,
gdzie istnieje mozliwos¢ nagromadzenia sie
oparow tlenku wegla i innych skfadnikéw gazéw
spalinowych.

Uzywaj maszyny tylko na dobrze oswietlonym
obszarze, z dala od dziur i ukrytych zagrozen.

Zanim uruchomisz silnik, upewnij sie, ze wszystkie
napedy sg w pozycji neutralnej i zatgczony jest
hamulec postojowy. Silnik uruchamiamy wytgcznie
ze stanowiska operatora.

Zwolnij i zachowaj szczegdlng ostroznosé na
zboczach wzgérz. Podczas pracy na zboczach
prowadz maszyne raz przy razie z przodem caty
czas skierowanym w jednym kierunku. Stan
murawy moze mie¢ wptyw na stabilno$¢ maszyny.



Zachowaj szczegolng ostroznos¢ podczas pracy
w poblizu uskokow.

Zwolnij i zachowaj szczegodlng ostroznos¢ podczas
pokonywania zakretow lub zmian kierunku.

Nie podnos$ podwozia thgcego, gdy ostrza pracuja.

Nie uzywaj maszyny, jesli nie zostaly zamocowane
wszystkie elementy ochronne, w tym ostona watka
odbioru mocy. Upewnij sie, ze wszystkie blokady
sg zamocowane, odpowiednio ustawione i dziatajg
prawidiowo.

Nie uzywaj maszyny z uniesionym, zdjetym lub
zmodyfikowanym deflektorem, jezeli nie jest
zatozony pojemnik na trawe.

Nie zmieniaj ustawien regulatora silnika i nie stosu;j
nadmiernej predkosci obrotowej silnika.

Przed opuszczeniem stanowiska operatora

Z jakiegokolwiek powodu, w tym rowniez

w celu opréznienia pojemnika na trawe lub
udroznienia kanatu wylotowego, zatrzymaj sie
na réwnym podtozu, roztgcz napedy, zatgcz
hamulec postojowy (jezeli maszyna jest w niego
wyposazona) i wylgcz silnik.

Po uderzeniu w przedmiot lub w razie wystgpienia
drgan odbiegajgcych od normy zatrzymaj maszyne
i sprawdz ostrza. Przed kontynuowaniem

pracy wykonaj wszystkie niezbedne czynnosci
naprawcze.

Nie zblizaj dtoni ani stop do zespotu tngcego.

Zanim rozpoczniesz cofanie, upewnij sie, ze teren
za kosiarkg jest pusty.

Dopilnuj, aby zwierzeta i osoby postronne nie
zblizaty sie do pracujgcej maszyny.

Zwolnij i zachowaj ostrozno$¢ podczas
wykonywania skretow i przejezdzania przez
jezdnie i chodniki. Zatrzymaj ostrza, jesli nie
wykonujesz koszenia.

Zwré¢ uwage na ustawienie kanatu wyrzutowego
trawy i nie kieruj go w strone jakichkolwiek osob.

Nie obstuguj kosiarki pod wptywem alkoholu lub
narkotykow.

Podczas zatadunku maszyny na przyczepe

lub samochdd ciezarowy zachowaj ostroznosé.
Ostroznos¢ zachowaj rowniez podczas roztadunku
maszyny.

Zachowaj ostroznos¢ przy zblizaniu sie do Slepych
zautkdw, krzewdw, drzew i innych obiektow, ktére
mogg utrudnia¢ widocznosc.

Bezpieczne postepowanie z
paliwem

Aby unikng¢ obrazen ciata i szkdéd materialnych,
zachowaj maksymalne bezpieczenstwo podczas

obchodzenia sie z benzyng. Benzyna jest paliwem
wysoce palnym, a jej opary tworzg mieszanine
wybuchowa.

* Zgas papierosy, cygara, fajki i wszelkie inne zrodia
zaptonu.

* Uzywaj wylacznie zatwierdzonego kanistra na
paliwo.

* Nie odkreca¢ korka wlewu paliwa ani nie dolewac
paliwa, gdy silnik pracuje.

* Przed dolaniem paliwa zaczeka¢, az silnik
ostygnie.

* Nie tankuj paliwa w zamknietych pomieszczeniach.

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra na paliwo
w miejscach wystepowania otwartego ognia, tam
gdzie wystepuje iskrzenie lub stosowany jest
ptomien pilotowy, na przyktad przy piecykach
gazowych lub innych urzgdzeniach tego typu.

* Nie napetniaj kanistréw paliwem wewnatrz
pojazdu, na skrzyni ciezaréwki ani na przyczepie
pokrytej wyktadzing z tworzywa sztucznego.
Kanistry przed napetnieniem umieszczaj zawsze
na gruncie, z dala od pojazdu.

* Zdejmij urzadzenie z ciezaréwki lub przyczepy i
zatankuj je na gruncie. Jesli nie jest to mozliwe,
zatankuj to urzadzenie za pomoca kanistra, a nie
za pomocg pistoletu dystrybutora paliwa.

* Do konca operacji tankowania kohcowka weza
z dystrybutora musi by¢ w kontakcie z brzegiem
otworu wlewu paliwa do zbiornika paliwa albo do
kanistra. Nie nalezy postugiwac sie blokadg na
rekojesci weza z dystrybutora.

» Jedli ubranie zostato zanieczyszczone rozpryskami
paliwa, natychmiast je zmien.

* Nie wlewaj nadmiernej ilosci paliwa do zbiornika.
Zatdz korek paliwa i mocno go dokreé.

Konserwacja i przechowywanie

* Qdigcz napedy, zatgcz hamulec postojowy,
zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk lub odigcz
przewdd swiecy zaptonowej. Poczekaj, az
wszystkie ruchome czesci zatrzymajg sie, zanim
przystgpisz do regulowania, czyszczenia lub
naprawy.

* Oczysc¢ zespot thacy, napedy, ttumiki i silnik z trawy
i innych pozostatosci, aby zapobiec ewentualnym
pozarom.

* Usuwaj rozlany olej lub paliwo.

* Przed przechowywaniem maszyny odczekaj, az
silnik ostygnie.

» Zabrania sie przechowywania paliwa w poblizu
zrodet ognia lub odptywéw (wewnatrz).




* Osobom nieprzeszkolonym nie wolno serwisowac
maszyny.

* W stosownych przypadkach uzywaj podpér, aby
podtrzymac podzespoty.

* Ostroznie uwalniaj cisnienie z podzespotéw
magazynujgcych energie.

*  Przed dokonaniem jakichkolwiek napraw odtgcz
akumulator lub przewdd swiecy zaptonowe.
W pierwszej kolejnosci odtgcz zacisk ujemny,
a nastepnie — dodatni. Podczas ponownego
podtgczania najpierw podtgcz zacisk dodatni, a
potem — ujemny.

* Podczas sprawdzania stanu ostrzy zachowaj
szczegoblng ostroznosé. Owin ostrza materiatem
lub zatéz grubo wyécietane rekawice i postepuj
ostroznie. Uszkodzone ostrza nalezy wymieniac,
nie wolno ich prostowac ani spawac.

* Trzymaj rece i nogi z dala od czesci ruchomych.
Jedli to mozliwe, nie przeprowadzaj zadnych
regulacji, gdy silnik jest wtgczony.

* Utrzymuj wszystkie czesci w nienagannym stanie.
Wszystkie elementy montazowe muszg byc¢
dobrze dokrecone. Wymien wszystkie zuzyte lub
uszkodzone etykiety.

Transport

» Zachowaj ostroznos$¢ podczas zatadunku
urzgdzenia na przyczepe lub ciezaréwke i
roztadunku z nich.

* Do tadowania maszyny na przyczepe lub
ciezarowke i zdejmowania jej z przyczepy lub
ciezarowki uzywaj pochylni najazdowych o petnej
szerokosci.

* Bezpiecznie przywigz maszyne za pomocg pasow,
tancuchoéw, kabli lub lin. Zaréwno przednie, jak
i tylne pasy powinny by¢ skierowane w dét i na
zewnatrz od maszyny.

Bezpieczenstwo kosiarki
marki Toro

Ponizsza lista zawiera informacje bezpieczenstwa
dotyczgce produktow marki Toro, a takze inne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktére nalezy
znac.

Niniejszy produkt moze spowodowac obciecie dtoni

i stép, a podczas koszenia moze wyrzucaé rézne
przedmioty. Aby unikngé powaznych obrazen ciata
lub Smierci, zawsze przestrzegaj wszystkich instrukciji
dotyczacych bezpieczenstwa.

Ten produkt jest przeznaczony do ciecia i
rozdrabniania trawy, a po wyposazeniu w pojemnik na
trawe — réwniez do zbierania Scietej trawy. Uzywanie

produktu do celéw innych niz podany moze okazac
sie niebezpieczne dla operatora i 0soéb postronnych.

Podstawowe informacje o
obstudze

* Przed rozpoczeciem koszenia sprawdz, czy
w obszarze nie znajdujg sie osoby postronne.
Zatrzymaj maszyne, jesli ktokolwiek wejdzie w
obszar pracy.

* Nie dotykaj urzgdzenia ani czesci osprzetu
ktére moga by¢ gorgce w wyniku pracy. Przed
wykonaniem czynnosci konserwacyjnych,
regulacyjnych lub serwisowych w maszynie
zaczekaj, az wszystkie elementy maszyny
ostygna.

* Nalezy stosowac wytgcznie osprzet zatwierdzony
przez firme Toro. W przypadku stosowania

jakiegokolwiek niezatwierdzonego osprzetu
gwarancja moze straci¢ waznos¢.

* Nalezy doktadnie sprawdzi¢ dostepng przestrzen
nad gtowg operatora (gatezie, otwory drzwiowe,
przewody elektryczne itp.) przed przejechaniem
pod jakimikolwiek obiektami i nalezy unikac
kontaktu z nimi.

* Przed wykonaniem skretu zwolnij i zachowaj
szczegoblng ostroznosc.

» Zachowaj ostroznos¢ podczas pokonywania
kraweznikéw oraz przejezdzania po kamieniach,
wystajgcych korzeniach lub innych przeszkodach.

* Zanim rozpoczniesz cofanie, upewnij sie, ze teren

za kosiarkg jest pusty. Podczas jazdy do tytu
zachowaj szczegolng ostroznosc.

Nie szarp elementéw sterujgcych, pociggaj je
ruchem jednostajnym.

* Do zatadunku lub roztadunku maszyny korzystaj z
jednej pochylni najazdowej o szerokosci wiekszej
niz zewnetrzna szerokos¢ maszyny.

* Nie przewoz pasazerow.
* Nie przewoz innego sprzetu na maszynie.

Praca na terenie pochytym

Wszystkie zbocza i pochytosci wymagajg zachowania
szczegoblnej ostroznosci. Jesli przemieszczanie sie
po zboczu sprawia trudnosé, nalezy zaniechac jego
koszenia.

Usun z obszaru pracy przeszkody, takie jak
kamienie, korzenie drzew itp.

* Uwazaj na dziury, koleiny i wyboje.

Informacja: Wysoka trawa moze zakrywac
przeszkody.




» Zachowaj ostroznos$¢ podczas poruszania sie w
poblizu zboczy, rowow lub nasypow.

Informacja: Maszyna mogtaby nagle sie
przewrdci¢, gdyby koto przejechato przez krawedz
klifu lub rowu albo gdyby krawedz sie zapadta.

* Podczas uzywania pojemnikéw na trawe lub
innego osprzetu nalezy zachowac szczegdlng
ostroznosc¢.

Informacja: Moga one zmieni¢ stabilno$¢
maszyny.

* Wszystkie ruchy na zboczach wykonuj w sposob
powolny i stopniowy.

* Podczas koszenia na zboczach prowadz maszyne
raz przy razie z przodem caty czas skierowanym
w jednym kierunku.

* Nie nalezy kosi¢ na terenach pochytych o
nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

Bezpieczenstwo podczas

holowania

* Nie zaczepiaj holowanego osprzetu do miejsca
innego niz punkt zaczepienia.

* Nalezy przestrzegac¢ zalecen producenta osprzetu
odnosnie do maksymalnej masy ciggnionego
sprzetu oraz holowania na pochytosciach. Masa
holowanego sprzetu nie moze przekracza¢ masy
maszyny wraz z operatorem i obcigzeniem.
Uzywaj przeciwwag lub obcigznikow két w sposob
opisany w instrukcji obstugi osprzetu lub maszyny
holujgce;j.

* Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani innym osobom na
jazde w lub na holowanym sprzecie.

* Na pochyto$ciach masa holowanej maszyny moze
spowodowac utrate przyczepnosci oraz moze
zwiekszyc¢ ryzyko przewrocenia sie maszyny lub
utraty kontroli nad nig. Nalezy zmniejszy¢ mase
holowanego sprzetu oraz zwolnic.

* Wieksza masa holowana powoduje wydiuzenie
drogi hamowania. Jedz powoli i uwzglednij
dodatkowg odlegtos¢ wymagang do zatrzymania
maszyny.

* Wykonuj szerokie skrety, aby osprzet nie zblizyt
sie do maszyny.

Serwis

* Nie przechowuj maszyny ani kanistra z paliwem
W pomieszczeniu, w ktorym znajduje sie zrédto
otwartego ognia, np. w poblizu podgrzewacza
wody lub pieca.

* Dokrecaj nakretki i sSruby, zwtaszcza Sruby
osprzetu z ostrzami.

* Nigdy nie manipuluj urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi ani nie demontu; ich.

Regularnie sprawdzaj prawidtowos$¢ ich dziatania.
Nie wykonuj zadnych czynnos$ci mogacych
zakitocac dziatanie urzgdzeh zabezpieczajgcych i
mogacych wptywacé na poziom bezpieczenstwa
zapewniany przez urzgdzenie zabezpieczajace.

* Demontaz czesci i akcesoriéw oryginalnie
zamontowanych w maszynie moze mie¢
negatywny wptyw na przyczepnosc¢, zdolnosc
jazdy oraz bezpieczenstwo maszyny. Korzystanie
z cze$ci innych niz oryginalne moze doprowadzic¢
do powaznych obrazen lub $mierci. Dokonywanie
niezatwierdzonych modyfikacji silnika, uktadu
paliwowego lub wentylacyjnego moze stanowi¢
naruszenie obowigzujgcych przepisow.

*  Przy wymianie wszystkich czesci, takich jak,
miedzy innymi: opony, paski, ostrza i podzespoty
ukfadu paliwowego, stosuj wytgcznie oryginalne
czesci Toro.

* Czesto sprawdzaj dziatanie hamulca. Reguluj i
serwisuj zgodnie z wymaganiami.

Model 74675

Cisnienie akustyczne

W tym urzgdzeniu gwarantowany poziom cisnienia
akustycznego wynosi 89 dBA z uwzglednieniem
wspotczynnika niepewnosci (K) o wartosci 1 dBA.

Poziom cisnienia akustycznego zostat okreslony
zgodnie z procedurami podanymi w normie EN ISO
5395:2013.

Moc akustyczna

W urzgdzeniu tym gwarantowany poziom mocy
akustycznej wynosi 100 dBA z uwzglednieniem
wspotczynnika niepewnosci (K) o wartosci 1 dBA.

Poziom cisnienia akustycznego zostat okreslony
zgodnie z procedurami przedstawionymi w normie
ISO 11094.

Drgania przenoszone na konczyny
gorne

Zmierzony poziom drgan dla prawej reki = 1.6 m/s?2
Zmierzony poziom drgan dla lewej reki = 1.6 m/s2
Wspdtczynnik niepewnosci (K) = 0.8 m/s2

Podane wartosci zostaty zmierzone zgodnie z
procedurami podanymi w normie EN I1SO 5395:2013.

Drgania przenoszone na cate ciato
Zmierzony poziom wibracji= 0.60 m/s2
Wspotczynnik niepewnosci (K) = 0.30 m/s2




Podane wartosci zostaty zmierzone zgodnie z
procedurami podanymi w normie EN I1SO 5395:2013.

Model 74680

Cisnienie akustyczne

W tym urzgdzeniu gwarantowany poziom cisnienia
akustycznego wynosi 93 dBA z uwzglednieniem
wspotczynnika niepewnosci (K) o wartosci 1 dBA.

Poziom cisnienia akustycznego zostat okreslony
zgodnie z procedurami podanymi w normie EN ISO
5395:2013.

Moc akustyczna

W tym urzadzeniu gwarantowany poziom mocy
akustycznej wynosi 105 dBA, z uwzglednieniem
wspétczynnika niepewnosci (K) o wartosci 1 dBA.

Poziom cisnienia akustycznego zostat okreslony
zgodnie z procedurami przedstawionymi w normie
ISO 11094.

Drgania przenoszone na konczyny
gorne

Zmierzony poziom drgan dla prawej reki = 1.7 m/s?2
Zmierzony poziom drgan dla lewej reki = 1.7 m/s2
Wspotczynnik niepewnosci (K) = 0.8 m/s?

Podane wartosci zostaty zmierzone zgodnie z
procedurami podanymi w normie EN ISO 5395:2013.

Drgania przenoszone na cate ciato
Zmierzony poziom wibracji= 0.48 m/s2
Wspoiczynnik niepewnosci (K) = 0,24 m/s?

Podane wartosci zostaty zmierzone zgodnie z
procedurami podanymi w normie EN ISO 5395:2013.




Wskaznik nachylenia terenu
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Rysunek 3
Strona ta moze by¢ kopiowana na potrzeby wtasne.

Maksymalne nachylenie, pozwalajgce na bezpieczng obstuge maszyny, to 15 stopni. Przed rozpoczeciem pracy uzyj zatgczonego
wzornika kata, aby okresli¢ kat nachylenia. Nie nalezy obstugiwaé maszyny na terenie pochylym o nachyleniu wigkszym niz
15 stopni. Wzornik nalezy ztozy¢ wzdtuz odpowiedniej linii, aby dopasowac do zalecanego zbocza.

Wyréwnaj te krawedz z powierzchnig pionowg, drzewem, budynkiem, stupkiem ogrodzeniowym itd.
3. Przykiad okreslenia kata zbocza przy zagietej krawedzi.




Naklejki informacyjne i ostrzegawcze

Etykiety dotyczgce bezpieczenstwa oraz instrukcje sg wyraznie widoczne dla operatora i
znajdujg sie w poblizu wszystkich miejsc potencjalnego zagrozenia. Uszkodzone i zagubione

etykiety nalezy wymienic.

93-7009

decal93-7009

1. Ostrzezenie — zabrania sie eksploatacji kosiarki, jezeli
deflektor zostat uniesiony lub usuniety; musi on zawsze
znajdowac¢ sie w odpowiednim miejscu.

2. Niebezpieczenstwo przeciecia/odciecia reki lub nogi; ostrze
kosiarki — nie zblizaj sie do czesci ruchomych.

decaloemmarkt

Oznaczenie producenta

1. Wskazuje, ze ostrze stanowi cze$¢ wyprodukowang przez
producenta maszyny.

99-3943

decal99-3943

99-3943
Modele o szerokosci 127 cm

1. Silnik
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105-7015

decal105-7015

105-7015
Modele o szerokosci 107 cm

decal106-8717

106-8717

Przed serwisowaniem lub wykonywaniem czynnosci
konserwacyjnych nalezy przeczytac¢ instrukcje.

Sprawdzaj cisnienie w oponach co 25 godzin pracy.
Smarowanie wykonuj co 25 godzin pracy.
Silnik




120-5469

1.5”/38mm
2.0”/51mm
2.5”/63mm
3.0”/76mm

1129840

decal112-9840

112-9840

1. Przeczytaj instrukcje 3. Przed przystgpieniem
obstugi. do serwisowania lub
konserwacji wyjmij kluczyk
zaptonu i przeczytaj
instrukcje.

2. Wysokos¢ koszenia

1205469

decal120-5469

120-5470
Modele o szerokosci 127 cm

1. Wysokos¢ koszenia

121-2989

decal120-5469

120-5469 decal121-2989b
Modele o szerokosci 107 cm 121-2989
1. Wysokos$¢ koszenia 1. Pozycja dzwigni obejscia 2. Pozycja dzwigni obejscia
umozliwiajgca pchanie umozliwiajgca prace
maszyny maszyny

11
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decalbatterysymbols

Symbole akumulatora
Na akumulatorze wystepujg niektére lub wszystkie z tych

symboli

Zagrozenie wybuchem.

Unika¢ ognia, otwartego
ptomienia lub palenia
tytoniu.

Zagrozenie oparzeniem
substancjg zraca lub
chemiczna.

Stosowac srodki ochrony
wzroku.

Przeczytaj Instrukcje
obstugi.

6.

Osoby postronne powinny
sta¢ w bezpiecznej
odlegtosci od maszyny.

Stosowa¢ $rodki ochrony

wzroku. Gazy wybuchowe
mogg spowodowac utrate
wzroku i inne obrazenia.

Kwas akumulatora moze
spowodowac utrate
wzroku lub powazne
oparzenia.

Nalezy natychmiast
przemy¢ oczy wodg i
niezwiocznie zasiegngé
porady lekarza.

Zawiera oftéw, nie
wyrzucac.

1.

1311097

Spust oleju

decal131-1097
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decal131-3620

131-3620
Pozycja pedatu — do 3. Pozycja pedatu — do tytu
przodu
Pozycja pedatu —
neutralna

decal131-3621b

131-3621

Ryzyko zmiazdzenia/obciecia dla oséb postronnych —
osoby postronne muszg sta¢ w bezpiecznej odlegtosci od
maszyny; nie uruchamiaj maszyny, jezeli osoby postronne
znajdujg sie zbyt blisko.




KEY
CHOICE"

MOWING SYSTEM

decal131-3664

131-3664
Modele o szerokosci 127 cm
1. Obracajgce sie ostrze 3. Instrukcja obstugi
2. Do tytu

KEY

decal131-3665

131-3665
Modele o szerokosci 107 cm
1. Obracajace sie ostrze 3. Przeczytaj Instrukcje
obstugi.
2. Do tytu

BRAKING SYSTEM
[

decal131-3954

131-3954
Modele o szerokosci 127 cm

1. Wigczenie 2. Wylgczenie

13

1.

131-3955
Modele o szerokosci 107 cm

Wiaczenie 2. Wylgczenie

decal131-3955

1.

131-4036

131-4036
decal131-4036

Maksymalna sita uciggu 2. Przeczytaj Instrukcje

zaczepu wynosi 36 kg. obstugi.

TAPTO
RELEASE BRAKE

TOUCHER POUR
DESSERRER
LE FREIN

132-6863

132-6863

decal132-6863




132-0872
3.

Niebezpieczenstwo
wyrzucania przedmiotow —
osoby postronne nie moga
przebywa¢ w poblizu
maszyny.

Uwaga na wyrzucane
przedmioty przy uniesionej
przegrodzie — zabrania
sie eksploatacji maszyny
z otwartym wylotem
jednostki thacej; nalezy
uzy¢ przegrody lub worka
na trawe.

4.

decal132-0872

Zagrozenie odcieciem
rgk lub stép — nalezy
przebywa¢ w bezpiecznej
odlegtosci od ruchomych
czesci.

Ryzyko wciagniecia —
zabrania sie zblizania
do ruchomych czesci;
wszystkie ostony musza
znajdowac sig na swoich
miejscach.
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Ostrzezenie — przeczytaj instrukcje
obstugi.

Niebezpieczenstwo skaleczenia
konczyny goérnej przez ostrze kosiarki
oraz uwiezienia dtoni przez pasek
napedowy — nie nalezy zbliza¢ sie do
czesci ruchomych; wszystkie pokrywy i
ostony muszg znajdowac sie ha swoim
miejscu.

132-0870

3. Ryzyko obrazen ciata — nie wolno

jechac na maszynie; podczas jazdy do
tytu nalezy patrzec¢ za siebie.

Niebezpieczenstwo wyrzucania
przedmiotéw — osoby postronne nie
moga przebywac w poblizu maszyny;
przed rozpoczeciem koszenia nalezy
usungc¢ zanieczyszczenia z obszaru
prac. Plyta deflektora musi byé
opuszczona.

decal132-0870

Niebezpieczenstwo przewrécenia na
pochylni — nie uzywaj dwéch pochylni
do zatadunku maszyny na przyczepe,
uzyj pojedynczej pochylni o szerokosci
dostosowanej do maszyny, ustawione;j
pod katem mniejszym niz 15 stopni;
po pochylni wjezdzaj tylem (na biegu
wstecznym) i zjezdzaj z niej przodem.

Niebezpieczenstwo przewrécenia na
terenie pochytym — nie nalezy uzywac
maszyny na terenach pochytych o
nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

15



decal121-0772

121-0772
Modele o szerokosci 107 cm

1. Szybko 4. Ssanie
2. Pozycja ustawiana bezstopniowo 5.  Wat odbioru mocy (PTO), przetgcznik sterowania ostrzem
3. Wolno
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decal121-0773

121-0773
Modele o szerokosci 127 cm

1. Szybko 4. Ssanie
2. Pozycja ustawiana bezstopniowo 5.  Wat odbioru mocy (PTO), przetgcznik sterowania ostrzem
3. Wolno
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Przeglad produktu

9027935

9027935

Rysunek 4
1. Pedat sterowania jazdg 7. Silnik
2. Dzwignia wysokosci 8. Korek zbiornika paliwa
koszenia
3. Przetacznik SmartPark™ 9. Tylne koto napgdowe
4. Kierownica 10. Przefgcznik Key Choice®
5. Panel sterowania 11. Podwozie kosiarki
6. Fotel operatora 12. Przednie kota

samonastawne

Elementy sterowania

Przed uruchomieniem silnika i rozpoczeciem
korzystania z maszyny nalezy zapoznac¢ sie z obstugg
wszystkich elementow sterujgcych w Rysunek 4 oraz
Rysunek 5.

9028250

9028250

Rysunek 5
Panel sterowania

1. Przetgcznik SmartPark™ 5. Przetgcznik sterowania

ostrzem (wat odbioru

mocy)

2. Przepustnica 6. Hamulec postojowy —
zatgczony

3. Ssanie 7. Lampka kontrolna
hamulca postojowego

4. Wytgcznik zaptonu 8. Hamulec postojowy —

zwolniony

9028251

9028251

Rysunek 6

1. Lampka ostrzegawcza
zatgczenia biegu
wstecznego

3. Wziernik poziomu paliwa

Przycisk Key Choice
(niebieski)

Wytacznik zaptonu

Wylgcznik zaptonu posiada 3 potozenia: Off (wyt.),
Run (praca) i Start (uruchamianie). Po przekreceniu
do pozycji rozruchu i puszczeniu kluczyk powrdci
do pozyciji pracy. Przekrecenie kluczyka do pozycji
WYLACZENIA spowoduje zatrzymanie silnika. Aby
nieuprawniona osoba nie uruchomita przypadkowo
silnika, przed opuszczeniem maszyny nalezy wyjaé
kluczyk ze stacyjki (Rysunek 5).

Wiacznik ssania

Przetgcznik ssania jest uzywany przy uruchamianiu
zimnego silnika. Wyciagnij gatke ssania, aby zatgczy¢
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ssanie. Pchnij gatke ssania w dot, aby wytgczy¢
ssanie (Rysunek 5).

Regulator przepustnicy

Regulator przepustnicy mozna ustawia¢ w zakresie
od potozenia SzZYBKIEGO do WOLNEGO. Przesuniecie
dzwigni przepustnicy do przodu spowoduje
zwiekszenie predkosci obrotowej silnika, natomiast jej
przesuniecie do tytu zmniejszy predkos¢ (Rysunek 5).

Przetlacznik sterowania ostrzem
(wat odbioru mocy)

Przetgcznik sterowania ostrzem (WOM) stuzy do
zafgczania i odtgczania napedu ostrza kosiarki
(Rysunek 5).

Wziernik poziomu paliwa

Wziernik poziomu paliwa znajduje sie po lewej stronie
maszyny i stuzy do sprawdzania, czy w zbiorniku
znajduje sie paliwo (Rysunek 6).

Dzwignia wysokosci koszenia

Dzwignia wysokosci koszenia stuzy do opuszczania
podnoszenia jednostki tngcej i moze by¢ obstugiwana
z fotela. Po uniesieniu dzwigni (pociggnieciu do
siebie) jednostka tngca jest unoszona wzgledem
podfoza. Po opuszczeniu dzwigni (przesunigciu od
siebie) jednostka jest opuszczana w kierunku podtoza.
Wysokos¢ koszenia nalezy regulowaé, gdy maszyna
sie nie przemieszcza (Rysunek 14).

Przetagcznik Key Choice®

Przetgcznik ten po aktywowaniu pozwala kosi¢
podczas jazdy do tytu. Aby go aktywowac, nalezy
ustawi¢ go w pozycji wigczenia, a nastepnie
zwolni¢ po zatgczeniu watu odbioru mocy. Aby go
deaktywowac, nalezy roztgczy¢ naped watu odbioru
mocy (WOM) (Rysunek 6).

Lampka ostrzegawcza zalgczenia
biegu wstecznego

Lampka ostrzegawcza zatgczenia biegu wstecznego
zapala sie po uzyciu przycisku KeyChoice w celu
wytgczenia blokady pracy na biegu wstecznym.
Stuzy ona jako przypomnienie o wytgczeniu blokady.
Lampka gasnie po wytgczeniu napedu WOM lub
zatrzymaniu silnika. Gdy lampka sie swieci, podczas
cofania patrz za siebie i zachowaj najwyzszag
ostroznosé.

Przetacznik SmartPark™
Hamulec postojowy jest zatgczany elektronicznie.

Hamulec postojowy mozna zatgczy¢ na jeden z
ponizszych sposobow:

* Przetgczenie przycisku SmartPark™ do pozycji
WLACZENIA (Rysunek 5).

* Hamulec postojowy zatgczany jest automatycznie
po opuszczeniu fotela przez operatora, gdy pedat
jazdy jest w pozycji NEUTRALNEJ.

* Hamulec postojowy jest zatgczany automatycznie
5 do 6 sekund po ustawieniu wytgcznika zaptonu
W pozycji WYLACZENIA (jezeli nie zostat zatgczony
wczesniej).

W celu zwolnienia hamulca postojowego nalezy
przetgczy¢ przycisk SmartPark do pozycji WYLACZENIA
Z kluczykiem w pozycji PRACA.
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Dziatanie

Informacja: Okresl lewg i prawg strone maszyny ze
standardowego stanowiska operatora.

Uzupetnianie paliwa

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj tylko
czystej, swiezej (ponizej 30 dni) benzyny
bezotowiowej o liczbie oktanowej 87 lub wyzszej
(metoda klasyfikacji [R+M)/2]).

Etanol: mozna stosowaé¢ benzyne zawierajgca
do 10% etanolu (gazohol) lub 15% MTBE (eteru
tert-butylowo-metylowego). Etanol i MTBE

to nie to samo. Benzyna o zawartosci 15%
etanolu (E15) nie moze by¢ stosowana. Nigdy
nie nalezy stosowaé¢ benzyny zawierajacej

w objetosci ponad 10% etanolu, takiej jak
E15 (zawiera 15% etanolu), E20 (zawiera 20%
etanolu), czy E85 (zawiera do 85% etanolu).
Zastosowanie nieprawidtowego rodzaju benzyny
moze skutkowac problemami z wydajnoscia i/lub
uszkodzeniem silnika, ktére mogag nie by¢ objete
gwarancja.

Nie uzywaj benzyny zawierajgcej metanol.

Zabrania sie przechowywania paliwa w zbiorniku
lub kanistrach przez okres zimowy, o ile nie
zastosowano stabilizatora paliwa.

Nie dolewaj oleju do benzyny.
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A NIEBEZPIECZENSTWO

W okreslonych warunkach paliwo jest
tatwopalne i silnie wybuchowe. Pozar lub
wybuch paliwa moze skutkowaé powaznymi
oparzeniami ciata oraz zniszczeniem mienia.

Napetniaj zbiornik paliwa na zewnatrz,
na otwartej przestrzeni, kiedy silnik jest
zimny. Wycieraj rozlane paliwo.

Nigdy nie napetniaj zbiornika z paliwem
wewnatrz dofgczonej przyczepy.

Nie napelniaj calego zbiornika. Wlewaj
benzyne do zbiornika paliwa, az jej poziom
siegaé bedzie od 6 do 13 mm ponizej dolnej
krawedzi szyjki wlewu. Wolna przestrzen
w zbiorniku umozliwia rozszerzanie sie
paliwa.

Nigdy nie pal papieroséw podczas pracy z
paliwem i trzymaj sie z dala od otwartego
ptomienia lub miejsc, gdzie opary benzyny
mog3a zapali¢ sie od iskry.

Przechowuj paliwo w atestowanym
kanistrze, poza zasiegiem dzieci. Zapas
paliwa nigdy nie powinien starcza¢ na
wiecej niz 30 dni.

Nie obstuguj maszyny, jesli jej ukiad
wydechowy nie znajduje sie w
odpowiednim utozeniu i nie pracuje
prawidiowo.



A NIEBEZPIECZENSTWO

W okreslonych warunkach podczas
tankowania moze dojs¢ do uwolnienia energii
statycznej i wywotania iskrzenia, ktére

moze spowodowaé zapalenie si¢ oparéw
benzyny. Pozar lub wybuch paliwa moze
skutkowa¢ powaznymi oparzeniami ciata oraz
zniszczeniem mienia.

* Przed napetnieniem zawsze stawiaj
kanister na podtozu, z dala od pojazdu.

* Nie napelniaj kanistréow w pojezdzie, na
platformie lub w przyczepie, poniewaz
znajdujace sie wewnatrz wyktadziny lub
plastikowa tapicerka moga izolowaé
kanister i spowolni¢ rozproszenie tadunku
elektrostatycznego.

e Jesli to mozliwe, usun zasilane
komponenty z platformy lub przyczepy i
zatankuj je, gdy kotami dotykajg ziemi.

krétszy. W celu przechowywania przez diuzszy
okres zaleca sie spuszczenie paliwa ze zbiornika.

Oczyszczanie silnika w trakcie pracy

Wyeliminowanie powstawania w ukfadzie
paliwowym gumiastych osadéw, ktore utrudniaja
rozruch silnika

Wazne: Nie stosuj dodatkéw uszlachetniaja-
cych paliwo zawierajacych metanol lub etanol.

Dodaj do paliwa wtasciwg porcje $rodka
stabilizujgcego/dodatku uszlachetniajgcego
paliwo.

Informacja: Srodek stabilizujgcy/dodatek
uszlachetniajgcy jest najskuteczniejszy, gdy
zostanie wymieszany ze $wiezg benzyng. Aby
zmniejszy¢ do minimum mozliwos¢ powstania
osadow w uktadzie paliwowym, nalezy stosowac
stabilizator do paliwa przez caty czas.

Uzupetnianie paliwa

* Jesli nie jest to mozliwe, nalezy uzupetniaé

paliwo z kanistra, a nie bezposrednio z
pistoletu dystrybutora paliwa.

* Jesli musisz zatankowaé, uzywajac
pistoletu, zwr6¢ uwage na to, aby przez
caly czas tankowania dotykat on otworu
zbiornika lub kanistra.

A OSTRZEZENIE

Potkniecie paliwa prowadzi do powaznych

obrazen lub smierci. Dlugotrwate wystawienie
na dziatanie oparéw moze wywotaé powazne

obrazenia i choroby.

* Unikaj dtugotrwatego wdychania oparéw.

* Nie zblizaj twarzy do dyszy wydechowej,
zbiornika z paliwem i otworu butli ze
srodkiem uszlachetniajacym.

* Unikaj kontaktu ze skoéra; rozlane paliwo

nalezy usuna¢ za pomoca wody z mydiem.

Uzywanie srodka stabilizuja-
cego/dodatkéw uszlachetniaja-
cych paliwo

Zastosowanie srodka stabilizujgcego/dodatku

uszlachetniajgcego paliwo moze zapewnic
nastepujgce korzysci:

* Zachowanie swiezoSci paliwa przy
przechowywaniu przez okres 90 dni lub

Informacja: Upewnij sie, ze silnik jest wytgczony,
a dzwignie kierowania znajdujg sie w potozeniu
postojowym.

Informacja: Aby sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje

sie paliwo, mozna skorzysta¢ z wziernika poziomu
paliwa (Rysunek 7).

Wazne: Nie wlewaj nadmiernej ilosci paliwa
do zbiornika. Napetniaj zbiornik paliwa do
dolnego poziomu szyjki wlewu. Wolna przestrzen

pozostawiona w zbiorniku umozliwia rozszerzanie

sie paliwa. Przepetnienie moze powodowac
wycieki paliwa lub uszkodzenie silnika badz
systemoéw ograniczania emisji.
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9027243

9027243

Rysunek 7

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

Przed uruchomieniem silnika i przystgpieniem do
uzytkowania maszyny nalezy sprawdzi¢ poziom
oleju w skrzyni korbowej silnika (patrz Sprawdzanie
poziomu oleju silnikowego (Strona 39)).

Docieranie nowej maszyny

Osiaggniecie przez silnik petnej mocy wymaga nieco
czasu. Nowe jednostki thgce oraz uktady napedowe
kosiarek generujg wieksze opory i powodujg wieksze
obcigzenie silnika. Nowa maszyna wymaga okoto
40 do 50 godzin dotarcia, aby rozwing¢ petng moc i
uzyskac najlepsze osiggi.

Bezpieczenstwo to
podstawa

Prosimy o uwazne zapoznanie sie z etykietami i
informacjami odnosnie bezpieczenstwa. Wiedza
ta pomoze unikng¢ obrazen u operatora, rodziny,
zwierzat lub oséb postronnych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Eksploatacja maszyny na mokrej trawie
lub stromych terenach pochytych moze
powodowa¢ poslizg i utrate kontroli.

Nie nalezy uzywa¢ maszyny na terenach o
nachyleniu wiekszym niz 15 stopni.

Na terenach pochytych zmniejsz predkos¢
i zachowaj szczegdlng ostroznos¢.

Nie uzywaj maszyny w poblizu zbiornikéw
wodnych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Kota wypadajace poza brzegi moga
spowodowacé przewroécenie sie maszyny, co
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen,
Smierci lub utoniecia.

Nie uzywaj maszyny w poblizu stromych
zboczy.

9027830
9027830

Rysunek 8

1. Strefa bezpieczenstwa 3. Woda
— korzystaj z maszyny

TimeCutter na tym

obszarze

W poblizu zboczy i

zbiornikéw wodnych

uzyj kosiarki recznej lub

trymera recznego.

A OSTROZNIE

Poziom glosnosci tej maszyny przekracza
85 dBA przy uchu operatora i moze
spowodowac¢ utrate stuchu w przypadku
dlugich okreséw narazenia.

Nos ochronniki stuchu podczas obstugi tej
maszyny.
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Zaleca sie stosowanie sprzetu ochrony indywidualnej,
takiego jak: ochrona oczu i stuchu, obuwie robocze,
kask.

1.

1 NN 2

— \V

Rysunek 9

G009027
9009027

Uzywaj okularéw 2. Nos ochronniki stuchu

ochronnych

Dziatanie uktadu blokad
bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

Jesli wylaczniki blokad bezpieczenstwa
sg odigczone lub uszkodzone, pojazd
moze zosta¢ nieoczekiwanie uruchomiony,
powodujac obrazenia ciata.

Nie manipuluj przy przetacznikach blokad.

Codziennie przed przystgpieniem do
obstugi urzadzenia sprawdzaj dziatanie
wyltacznikéw blokad i wymieniaj wszystkie
uszkodzone wylaczniki.

Uktad blokad bezpieczenstwa zostat opracowany w
celu:

Zapobiegania uruchomieniu silnika, gdy pedat
jazdy nie znajduje sie w potozeniu NEUTRALNYM.

Automatycznego zatgczania hamulca postojowego
i roztgczania napedu WOM w momencie
uruchamiania silnika.

Zatrzymywania silnika w momencie, gdy operator
wstaje z fotela przy pedale jazdy w potozeniu
innym niz NEUTRALNE.

Automatycznego zatgczania hamulca postojowego
i roztgczania napedu WOM w momencie, gdy
operator wstaje z fotela przy pedale jazdy w
potozeniu NEUTRALNYM.

Do zatrzymywania silnika, gdy hamulec postojowy
nie zostat zatgczony, a operator wstaje z fotela.

Sprawdzanie ukiadu blokad
bezpieczenstwa

1.

Usigdz w fotelu, gdy silnik jest wytaczony, i
upewnij sie, ze przetgcznik napedu WOM jest w
potozeniu WYLACZONYM.

Przekre¢ kluczyk zaptonu do potozenia
ROZRUCHU; rozrusznik powinien obraca¢ watem

10.

11.

12.

13.

14.
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korbowym silnika. Nie uruchamiaj silnika ani nie
wyltgczaj go przed krokiem 3.

Przekre¢ kluczyk do potozenia WLACZONEGO i
przestaw przetgcznik SmartPark do potozenia
WYLACZONEGO. Hamulec powinien sie wytgczyé,
a lampka hamulca powinna zgasngc.

Gdy hamulec jest wytaczony i pedat jazdy
znajduje sie w potozeniu NEUTRALNYM, przekreé
kluczyk zaptonu do potozenia ROZRUCH.
Hamulec powinien zosta¢ automatycznie
zatgczony, rozrusznik powinien obraca¢ watem
korbowym silnika i powinna sie zapali¢ lampka
hamulca.

Gdy silnik jest wytgczony i kluczyk znajduje
sie w potozeniu PRACA, zatgcz naped WOM,
przestawiajgc przetagcznik sterowania ostrzem
w gore; powinno by¢ styszalne zatgczenie
sprzegta.

Upewnij sie, ze pedat jazdy znajduje sie w
potozeniu neutralnym, po czym przekre¢
kluczyk zaptonu do potozenia ROzRUCH. Naped
WOM powinien zosta¢ odtgczony, a rozrusznik
powinien uruchomic silnik bez poruszania
ostrzami tngcymi.

Wstan z fotela, gdy silnik pracuje. Silnik
powinien nadal pracowacé i powinna sie zapali¢
lampka hamulca.

Usigdz z powrotem na fotelu i odtgcz hamulec
postojowy, przestawiajgc przycisk SmartPark
do pozycji WYtACZENIA. Silnik powinien nadal
pracowac.

Ponownie wstan z fotela. Hamulec powinien
zosta¢ automatycznie zatgczony; silnik powinien
nadal pracowac.

Zajmij miejsce w fotelu i zatgcz naped ostrzy,
przestawiajac do goéry przetgcznik sterowania
ostrzem.

Wstan z fotela. Naped ostrzy powinien zosta¢
odtgczony, a silnik powinien nadal pracowac.

Usigdz w fotelu i pociggnij do goéry przetacznik
sterowania ostrzami. Powinien zatgczy¢ sie
naped ostrzy. Odtgcz naped ostrzy, naciskajgc
do dotu przetagcznik sterowania ostrzami.

Pociggnij w gére przetgcznik sterowania
ostrzami, aby zatgczy¢ ich naped. Przestaw
pedat jazdy do potozenia DO TYtU. Naped ostrzy
powinien zostac roztgczony. Przestaw pedat
jazdy do potozenia NEUTRALNEGO.

Pociaggnij w gére przetgcznik sterowania
ostrzami, aby zatgczy¢ ich naped. Przestaw
przetgcznik Key Choice w potozenie WLACZONE
i zwolnij go. Powinna sie zapali¢ lampka
zatgczenia biegu wstecznego.



15. Przestaw pedat jazdy do potozenia DO TYtU.
Naped ostrzy powinien pozostaé zatgczony.
Nacisnij przetgcznik sterowania ostrzami, aby
roztgczy¢ ich naped. Lampka zatgczenia biegu
wstecznego powinna zgasngc¢. Przestaw pedat

jazdy do potozenia NEUTRALNEGO.

16. Jezeli przetgcznik SmartPark nie zostat
zatgczony, przestaw go do potozenia WEACZENIA
i delikatnie pchnij pedat jazdy w kierunku DO
PRzODU albo DO TYtU. Hamulec powinien sie

wylgczy¢, a lampka hamulca powinna zgasnggé.

Informacja: Pchnij pedat lekko, nie naciskaj
pedatu do konca, gdyz spowodowatoby to
zatgczenie i zablokowanie uktadu hamulcowego.

17. Po zwolnieniu hamulca delikatnie nacisnij pedat

jazdy i wstan z fotela. Silnik powinien zatrzymac
sie.

Ponownie usigdz na fotelu i przekre¢ kluczyk
zaptonu do pozycji WYLACZENIA. Po kilku

sekundach uktad hamulcowy powinien sie
zatgczyc.

18.

Informacja: Gdy kluczyk bedzie sie znajdowat
W pozycji WYLACZONEJ, lampka hamulca bedzie
zgaszona.

Uruchamianie silnika

Wazne: Podczas rozruchu silnika nie kre¢
rozrusznikiem dluzej niz przez 5 sekund.
Utrzymywanie rozrusznika pracujacego przez
ponad 5 sekund moze spowodowaé uszkodzenie
jego silnika. Jesli silnik nie daje sie uruchomig,
odczekaj 10 sekund pomiedzy kolejnymi prébami.

Usigdz na fotelu i upewnij sie, ze hamulec postojowy
jest zatgczony (Rysunek 10).

9027831

9027831

Rysunek 10

Obstuga hamuica
postojowego z funkcja
SmartPark™

Hamulec postojowy jest zatgczany elektronicznie.

Hamulec postojowy mozna zatgczy¢ na jeden z

ponizszych sposobow:

* Przetgczenie przycisku SmartPark™ do pozycji
WEACZENIA (Rysunek 5).

* Hamulec postojowy zatgczany jest automatycznie
po opuszczeniu fotela przez operatora, gdy pedat
jazdy jest w pozycji NEUTRALNEJ.

* Hamulec postojowy jest zatgczany automatycznie
5 do 6 sekund po ustawieniu wytgcznika zaptonu
W pozycji WYLACZENIA (jezeli nie zostat zatgczony
wczesniej).

Hamulec postojowy mozna zwolni¢ na jeden z

ponizszych sposobow:

* Lekkie nacisniecie pedatu jazdy w kierunku jazdy
do przodu lub do tytu.

* Przestawienie przetgcznika hamulca do pozycji
WYLACZONEJ (Rysunek 5).

Sterowanie ostrzem

Przetgcznik sterowania ostrzami pozwala na
zatgczenie lub odfgczenie napedu od ostrzy kosiarki.
Przetgcznik ten steruje napedem kazdego osprzetu
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napedzanego silnikiem, w tym jednostka tngcg i
ostrzami koszgcymi.

Zalaczanie ostrzy

Wazne: Nie zalaczaj napedu ostrzy, gdy kosiarka
jest zaparkowana w wysokiej trawie. Moze dojs¢
do uszkodzenia paska napedowego lub sprzegta.

Informacja: Zawsze uruchamiaj silnik, gdy
przepustnica ustawiona jest w poftozeniu SzyBKo.
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9027902
9027902

Rysunek 11

Odtaczanie ostrzy
1

/ 9027538

9027538

Rysunek 12
1. Przetgcznik watu odbioru mocy (WOM)

Zatrzymywanie silnika

1. Aby odigczy¢ naped ostrzy, przestaw przetgcznik
sterowania ostrzem w pozycje WYLACZONA

(Rysunek 12).
Ustaw dzwignie przepustnicy w pozyciji SzYBKO.

Przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji WYLACZONEJ
i wyjmij go.

Kierowanie maszyna

Maszyne te prowadzi sie podobnie jak traktor
ogrodowy lub kosiarke o zerowym promieniu skretu.
Podobnie jak w przypadku traktora ogrodowego,
maszyna posiada pedat do sterowania predkoscig
podczas jazdy do przodu i do tytu oraz kierownice
stuzacg do sterowania kierunkiem i promieniem skretu.
Natomiast charakterystyczne dla maszyny o zerowym
promieniu skretu jest to, ze tylne kota obracajg sie
niezaleznie od siebie, umozliwiajgc wykonywanie
ciasnych skretéw oraz szybkie zmiany kierunku jazdy.
Taka charakterystyka znaczgco poprawia zwrotno$¢
kosiarki, wymaga jednak pewnego przecwiczenia
przez osoby niezaznajomione z obstugg tego typu
maszyn.

A OSTRZEZENIE

Maszyna moze obraca¢ sie bardzo szybko.
Operator moze utraci¢ kontrole nad maszyng i
doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
maszyny.

Podczas skretéw nalezy zachowa¢é
ostroznosé¢.

Zwolnij przed ostrymi zakretami.

Przepustnica kontroluje predkos¢ obrotowg silnika,
wyrazong w obr/min (obrotach na minute). Ustaw
dzwignie przepustnicy w potozeniu SzYBKIM, aby
osiggna¢ najwyzszg wydajnos¢ pracy. W wiekszosci
zadan zalecane jest korzystanie z maszyny w pozycji
PELNEGO OTWARCIA PRZEPUSTNICY.

Jazda do przodu i do tytu

1. Przestaw przepustnice w pozycje SzYBKO.

2.  Zwolnij hamulec postojowy. Patrz Obstuga
hamulca postojowego z funkcjg SmartPark™
(Strona 24).

3. Umieéc¢ stope na pedale jazdy i powoli nacisnij

gorng czes¢ pedatu w celu jazdy do przodu
lub dolng czesc pedatu w celu jazdy do tytu
(Rysunek 13).

Informacja: Im dalej nacisniesz pedat jazdy w
danym kierunku, tym szybciej maszyna bedzie
w tym kierunku jechac.
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9027750

9027750

Rysunek 13

1. Do przodu
2. Pedat sterowania jazdg

3. Do tylu

4. W celu zmniejszenia predkosci zmniejsz nacisk
na pedat jazdy.

Zatrzymywanie maszyny

Aby zatrzymaé maszyne, zwolnij pedat jazdy, ustaw
przetgcznik sterowania ostrzami w pozycji roztgczenia
napedu, upewnij sie, ze przepustnica jest w pozycji
SzYBKO, zatgcz hamulec postojowy i przekreé kluczyk
zaptonu do pofozenia wytgczenia.

Informacja: Pamietaj o wyjeciu kluczyka ze stacyjki.

A OSTRZEZENIE

Dzieci lub osoby postronne moga odnies¢
obrazenia w przypadku przemieszczenia
kosiarki pozostawionej bez nadzoru lub préby
jej uruchomienia.

Pozostawiajac maszyne bez nadzoru,
nalezy zawsze wyjmowac kluczyk zaptonu

i przetacznika KeyChoice oraz zataczaé
hamulec reczny, nawet jesli nieobecnos¢ ma
potrwac tylko kilka minut.

Koszenie podczas jazdy do
tytu

Maszyna posiada funkcje blokady zapobiegajgca
uruchomieniu podwozia thgcego, gdy jedzie do tytu.
W przypadku zatgczenia biegu wstecznego przy
zatgczonym napedzie watka odbioru mocy nastgpi
jego odtgczenie i zatrzymanie. Jezeli konieczne jest
koszenie podczas jazdy do tytu, nalezy tymczasowo
dezaktywowac te blokade.

Informacja: Nie ko$ trawy podczas jazdy do tytu,
chyba ze jest to absolutnie konieczne.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Podczas jazdy do tytu z zalgczonym napedem
ostrzy mozna przypadkowo wjecha¢ na
dziecko lub osobe postronna, powodujac u
niej powazne obrazenia lub smier¢.

* Nie kos na biegu wstecznym, jesli nie jest
to absolutnie konieczne.

» Zawsze przed rozpoczeciem cofania
maszyny spojrz do tytu i w doét.

» Stosuj przelacznik KeyChoice jedynie
wowczas, gdy jestes pewien, ze w obszarze
koszenia nie pojawig sie dzieci ani osoby
postronne.

» Zawsze gdy pozostawiasz maszyne
bez nadzoru wyjmij kluczyk zaptonu
i kluczyk KeyChoice i umies¢ je w
bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem
dzieci i nieupowaznionych uzytkownikow.

Po sprawdzeniu ze mozna bezpiecznie kosic¢ lub
uruchomic osprzet podczas jazdy do tytu, wykonaj
nastepujgcag procedure:

1. Wt6z kluczyk KeyChoice do przetgcznika
(Rysunek 6).

2. Zalacz naped watka odbioru mocy.

Przekre¢ kluczyk KeyChoice w prawo do oporu,
po czym go zwolnij.

Informacja: Na konsoli zapali sie czerwona
lampka stuzgca jako przypomnienie o czasowym
wylgczeniu blokady.

4. Przystagp do koszenia.

5. Po zakonczeniu koszenia wyjmij kluczyk
KeyChoice (Rysunek 6).

Informacja: Po wytgczeniu blokady pozostaje
ona w tym stanie — ostrze koszgce lub osprzet
zasilany z WOM sg napedzane podczas
jechania do tylu — a lampka na konsoli bedzie
sie swieci¢ do momentu roztgczenia napedu
WOM lub wylgczenia silnika.

Regulacja wysokosci ciecia

Informacja: Najwyzsza pozycja przedstawiona na
Rysunek 14 odpowiadajgca wysokosci ciecia 115 mm

jest pozycjg transportowa.




Rysunek 14

9027697

Ustawianie fotela

[/

9027249

Rysunek 15

9027249

Ustawianie kierownicy

Kierownice mozna ustawi¢ w trzech pozycjach
roboczych oraz jednej pozycji petnego podniesienia.
Pozycji petnego podniesienia nalezy uzywac do
wchodzenia na maszyne lub zsiadania z niej oraz
podczas wstawania z fotela. Podczas uzytkowania
maszyny ustaw kierownice na wysokosci, na ktorej
masz najlepszg kontrole nad maszyng i ktéra jest
najwygodniejsza dla ciebie.

1. Nacisnij stopg dzwignie zwalniajgcg blokade
kolumny kierownicy.

2. Ustaw kierownice w pozgdanym potozeniu
(Rysunek 16).

9027751
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Rysunek 16

Ustawianie rolek
zapobiegajacych zdzieraniu
darni

Tylko podwozia koszace o
szerokosci 107 cm

Po kazdej zmianie wysokosci ciecia zaleca sie
regulacje wysokosci rolek zapobiegajgcych zdzieraniu
darni.

Informacja: Ustaw rolki zapobiegajace zdzieraniu
darni w taki sposéb, aby nie dotykaty podtoza podczas
normalnej jazdy po ptaskim trawniku.

1. Odtacz naped WOM za pomocg przetgcznika
sterowania ostrzami i upewnij sie, ze hamulec
postojowy jest zatgczony.

2. Przed zejsciem z fotela operatora wytgcz silnik,
wyjmij kluczyk i poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaija sie.

3. Rolki zapobiegajgce zdzieraniu darni mozna
ustawi¢ w jednej z ponizszych pozyciji:
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*  Gorny otwor — uzyj tej pozycji, jesli podwozie
tngce jest ustawione na wysokosc¢ ciecia
réwng lub mniejszg niz 63 mm (Rysunek 17).

* Dolny otwor — uzyj tej pozyciji, jesli podwozie
tngce jest ustawione na wysokos¢ ciecia
rowng lub wiekszg niz 76 mm (Rysunek 17).

J=

9019929

9019929

Rysunek 17

1. Rolka zapobiegajgca
zdzieraniu darni

4. Gorny otwoér — podwozie
tngce jest ustawione w
pozycji wysokosci ciecia
réwnej lub mniejszej niz
63 mm

Dolny otwér — podwozie 5. Sruba

tngce jest ustawione w

pozycji wysokosci ciecia
réwnej lub wiekszej niz

76 mm

Nakretka kotnierzowa

Ustawianie rolek
zapobiegajacych zdzieraniu
darni

Tylko podwozia koszace o
szerokosci 127 cm

Po kazdej zmianie wysoko$ci ciecia zaleca sie
regulacje wysokosci rolek zapobiegajgcych zdzieraniu
darni.

Informacja: Ustaw rolki zapobiegajgce zdzieraniu
darni w taki sposob, aby nie dotykaty podtoza podczas
normalnej jazdy po ptaskim trawniku.

1. Odtacz naped WOM za pomocg przetgcznika
sterowania ostrzami i upewnij sie, ze hamulec
postojowy jest zatgczony.

2. Przed zejsciem z fotela operatora wytgcz silnik,
wyjmij kluczyk i poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaija sie.

3. Ustaw rolki zapobiegajgce zdzieraniu darni

(Rysunek 18) zgodnie z najblizszg pozycjg
wysokosci koszenia.
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Rysunek 18

1. Rolka zapobiegajaca
zdzieraniu darni

2. Sruba

3. Nakretka wiericowa

4. Odstepy miedzy otworami

Reczne pchanie maszyny

Wazne: Maszyne nalezy pchac recznie. Nie
holuj maszyny, gdyz moze to spowodowac¢ jej
uszkodzenie.

Ta maszyna jest wyposazona w elektryczny
mechanizm hamulcowy. W celu jej pchania nalezy
ustawi¢ kluczyk zaptonu w potozeniu PRACY. Do
zwolnienia elektrycznego hamulca wymagane jest,
aby akumulator maszyny byt natadowany i sprawny.

Pchanie maszyny

1.  Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania

ostrzami.

2. Zanim opuscisz stanowisko operatora, zatgcz
hamulec, zatrzymaj silnik i zaczekaj, az
wszystkie ruchome czesci sie zatrzymaija.

3. Odnajdz dzwignie obejscia na ramie po obu
stronach silnika.

4. Przestaw dzwignie obejscia do przodu przez
otwor na klucz i do dotu, blokujgc je w tym
potozeniu (Rysunek 19).

Informacja: Upewnij sie, ze przestawiona jest
kazda z dzwigni.

5. Przekrec€ kluczyk zaptonu i zwolnij hamulec

postojowy.

Informacja: Nie uruchamiaj maszyny.
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Rysunek 19

1. Lokalizacje dzwigni
obejscia

3. Pozycja dzwigni
umozliwiajgca pchanie
maszyny

2. Pozycja dzwigni
umozliwiajgca prace
maszyny

6. Po zakonczeniu upewnij sie, ze kluczyk zostat
ustawiony w pozycji WYLACZENIA, co zapobiegnie
roztadowaniu akumulatora.

Informacja: Jezeli maszyna nie chce jechac,
prawdopodobnie elektryczny hamulec jest nadal
zatgczony. W razie koniecznosci hamulec elektryczny
mozna zwolni¢ recznie; patrz Zwalnianie hamulca
elektrycznego (Strona 46).

Eksploatacja urzadzenia

Przestaw dzwignie obejscia do tylu przez otwér na
klucz i do dotu, jak pokazano na Rysunek 19, blokujgc
je w tym potozeniu.

Informacja: Upewnij sie, ze dzwignie obejscia sg
przesuniete do konca do tytu.

Przestawienie maszyny na
wyrzut boczny

Tylko podwozia koszgce o
szerokosci 107 cm

Podwozie tngce i ostrza kosiarki dostarczane z
tg maszyng sg zaprojektowane do optymalnego
rozdrabniania i pracy z wyrzutem bocznym.

Demontaz pokrywy bocznego
tunelu wyrzutowego

1.  Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Odkrec¢ dwie sruby i nakretki mocujgce pokrywe
kanatu wyrzutowego do kosiarki (Rysunek 20).
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Rysunek 20
1. Nakretka kotpakowa 4. Przekre¢ pokrywe w gore
(Ya cala)
2. Pokrywa kanatu 5. Zdejmij pokrywe
wyrzutowego
3. Sruba (V4 x 2% cala)
4. Zdejmij pokrywe kanatu wyrzutowego.
5. Unie$ deflektor trawy i zlokalizuj nakretke
zabezpieczajgcag na sworzniu obrotu deflektora.
6. Odkrec dotychczasowg cienkg nakretke (%
cala).
7. Na odstoniety sworzen obrotu zat6z przegrode

odcinajgcg (Rysunek 21).

Informacja: Uzyj dotychczasowej cienkiej
nakretki (% cala), aby zamocowac przegrode
do kosiarki.

Informacja: Przegroda odcinajgca jest
dostarczana luzem wraz z maszyna.
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Rysunek 21

. Watek 3. Dotychczasowa nakretka

cienka (% cala)

Przegroda odcinajgca
(dostarczana wraz z
maszyna)

Dokrec¢ sruby z momentem 7-9 N-m.

Opusc¢ deflektor trawy na otwor wyrzutowy

Wazne: Upewnij sie, ze w trybie wyrzutu
bocznego kosiarka ma zatozony deflektor
trawy zamocowany na zawiasie, kierujacy
scinki na boki i w dét do darni.

Montaz pokrywy tunelu
wyrzutowego w celu rozdrabniania

1.

Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i rozigcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj na
zatrzymanie wszystkich czesci ruchomych.

Zdemontuj przegrode odcinajgcg z podwozia
tngcego (Rysunek 21).

Unie$ deflektor trawy i wsun wypustki w gérne;j
czesci pokrywy kanatu wyrzutowego w otwory
pod sworzniem mocujgcym deflektor trawy.

Przekre¢ pokrywe tunelu wyrzutowego w dét,
zastaniajgc otwoér, az do dolnej krawedzi kosiarki
(Rysunek 22).
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Rysunek 22

9005652

1. Pokrywa kanatu 3. Sruba (V4 x 2V cala)
wyrzutowego

2. Nakretka kotpakowa (V4
cala)

6. Zamocuj pokrywe kanatu wyrzutowego na dolng
krawedz kosiarki, uzywajgc dwoéch srub (Y x 2%
cala) i dwoch nakretek kotpakowych (4 cala) w
sposob podany na Rysunek 22.

Informacja: Nie dokrecaj nakretek zbyt mocno,
gdyz spowoduje to odksztatcenie pokrywy
mogace skutkowac uderzaniem w nig ostrza.

Przestawienie maszyny na
wyrzut boczny (dla modeli
wyposazonych w)

Tylko podwozia koszace o
szerokosci 127 cm
Podwozie tngce i ostrza kosiarki dostarczane z

tg maszyng sg zaprojektowane do optymalnego
rozdrabniania i pracy z wyrzutem bocznym.
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Demontaz prawej przegrody w
celu uzyskania wyrzutu bocznego

1. Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

2. Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

3. Zdejmij prawe ostrze kosiarki; patrz Demontaz
ostrzy (Strona 49).

4. Odkrec i zdejmij dwie gatki oraz podktadki faliste
tgczace prawg przegrode z kosiarkg (Rysunek

23).
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Rysunek 23

9005655

1. Gatka 3. Kotek przegrody wystajacy

z podwozia kosiarki
2. Podkiadka wygieta

5. Zdejmij prawg przegrode i opusc¢ deflektor trawy
nad otwor wyrzutowy w sposéb pokazany na
Rysunek 23 oraz Rysunek 24.

9024261
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Rysunek 24

1. Prawa przegroda
2. Podkiadka falista i gatka

3. Otwor wyrzutowy

6. Aby zapobiec wyrzucaniu zanieczyszczen,
wkrec¢ elementy mocujgce w otwory w gornej
powierzchni kosiarki.

A OSTRZEZENIE

Otwarte otwory w obudowie jednostki

tnacej narazajg operatora i inne osoby

na wyrzucane zanieczyszczenia mogace

by¢é przyczyna powaznych obrazen.

* Nigdy nie uzywaj kosiarki bez
zatozonych zamknieé wszystkich
otworow w obudowie jednostki thacej.

* Wkreé zamkniecia w otwory
montazowe po zdemontowanej
przegrodzie rozdrabniajacej.

7. Zalbéz prawe ostrze kosiarki; patrz Montaz ostrzy
(Strona 50).

8. Unie$ deflektor trawy. Wkre¢ 2 sruby (5/16 x %
cala) w 2 otwory wzdtuz wyciecia w podwoziu
tnacym.

9. Zamocuj przegrode odcinajgcg w podwoziu
tngcym kosiarki (Rysunek 25).

Informacja: Za pomocg dwoch nakretek
zabezpieczajgcych (5/16 cala) zamocuj
przegrode do podwozia tngcego kosiarki.

Informacja: Przegroda odcinajgca jest
dostarczana luzem wraz z maszyna.
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Rysunek 25

3. Nakretka zabezpieczajgca

1. Sruba (5/16 x % cala)
(5/16 cala)

2. Przegroda odcinajgca

10. Dokre¢ elementy mocujgce z momentem 7-9
N-m.
11.  Opusc deflektor trawy na otwor wyrzutowy.

Wazne: Upewnij sie, ze w trybie wyrzutu
bocznego kosiarka ma zalozony deflektor
trawy zamocowany na zawiasie, kierujacy
$cinki na boki i w dét do darni.

Montaz prawej przegrody w celu
uzyskania trybu rozdrabniania

1.  Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Zdemontuj przegrode odcinajgcg z podwozia
tngcego (Rysunek 25).

Zdejmij prawe ostrze kosiarki; patrz Demontaz
ostrzy (Strona 49).

Wsun prawg przegrode pod podwozie tngce
kosiarki i zamocuj jg, uzywajgc dwdch gatek i
podktadek falistych (strong wypuktg w kierunku
kosiarki) w sposob pokazany na Rysunek 23
oraz Rysunek 24.

Wazne: Upewnij sie, ze wypustka znajdujaca
sie dalej z prawej strony prawej przegrody
jest skierowana na zewnatrz kosiarki i
wypada réwno ze scianka obudowy kosiarki.

Zatbéz prawe ostrze kosiarki; patrz Montaz ostrzy
(Strona 50).

Transportowanie maszyny

Do transportu maszyny nalezy uzy¢ przyczepy
lub ciezaréwki o duzej nosnosci. Upewnij sieg,

ze przyczepa lub ciezaréwka wyposazone sg

w niezbedne hamulce, oswietlenie i oznaczenia
wymagane przez prawo. Prosimy o uwazne
przeczytanie wszystkich instrukcji bezpieczenstwa.
Wiedza ta pomoze unikngc obrazeh u operatora,
rodziny, zwierzat lub oséb postronnych.

S A OSTRZEZENIE

Jazda po ulicy lub drodze bez
kierunkowskazow, oswietlenia, oznaczen
odblaskowych lub symbolu wolno jadacego
pojazdu jest niebezpieczna i moze prowadzi¢
do wypadkéw powodujacych obrazenia.

Maszyna nie wolno jezdzi¢ po ulicy ani drodze.

Aby przetransportowa¢ maszyne:

1. Przy uzywaniu przyczepy zamocuj jg do pojazdu
holujgcego i podtgcz tancuchy zabezpieczajace.

2. Podtgcz przewody hamulcéw przyczepy, jesli
sg stosowane.

3. Zataduj maszyne na przyczepe lub ciezaréwke.

4. Wylacz silnik, zaciggnij hamulec postojowy,
zatgcz hamulec i zamknij zawor odciecia paliwa.

5. Unieruchom maszyne w poblizu przednich

kétek samonastawnych oraz tylnego zderzaka
(Rysunek 26).

Informacja: Unikaj chwytania elementow
uktadu kierowniczego oraz podwozia thgcego
podczas mocowania za elementy w obszarze
przednich kétek samonastawnych.
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Zatadunek maszyny

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas tadowania
maszyny na przyczepe lub ciezarowke lub
roztadowywania z nich. Do tej procedury uzywaj
jednoczesciowej pochylni szerszej niz maszyna. Na
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pochylnie wjezdzaj tytem; zjezdzaj z pochylni przodem
(Rysunek 27).
\
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Rysunek 27

1. Popochylni wjezdzajtytem 2. Zjezdzaj z pochylni
przodem

Wazne: Nie uzywaj oddzielnych pochyini z kazdej
strony maszyny.

Upewnij sie, ze pochylnia jest na tyle dtuga, aby kat
wzgledem podtoza nie przekroczyt 15 stopni (Rysunek
28). W przypadku poziomego podioza wymaga to
pochylni o dtugo$ci co najmniej cztery razy wigkszej
niz wysoko$¢ skrzyni przyczepy lub ciezarowki.
Wiekszy kat moze spowodowaé zaczepienie
elementow kosiarki, gdy kosiarka bedzie przejezdzaé
z platformy na przyczepe lub ciezaréwke. Wieksze
katy spowodowaé mogg rowniez przewrocenie
maszyny lub utrate kontroli nad nig. W przypadku
zatadunku na terenie pochytym lub w jego poblizu
ustaw przyczepe lub ciezaréwke tak, aby znajdowata
sie nizej na terenie pochytym i aby pochylnia siegata w
gore terenu pochytego. Zmniejszy to kat nachylenia.

A OSTRZEZENIE

tadowanie maszyny na przyczepe lub
ciezarowke zwieksza prawdopodobienstwo
przewrécenia maszyny, co moze prowadzi¢
do powaznych obrazen lub smierci.

* Podczas obstugi maszyny na pochylni
nalezy zachowa¢ szczeg6lng ostroznos¢.

* Uzywaj tylko pochylni o petnej szerokosci.
Nie uzywaj oddzielnych pochylni z kazdej
strony maszyny.

* Nie przekraczaj kata 15 stopni miedzy
pochylnig a podtozem lub miedzy
pochylnig a przyczepa lub ciezaréwka.

* Upewnij sie, ze dlugos¢ pochylni jest co
najmniej cztery razy wigksza niz wysokos¢
skrzyni przyczepy lub ciezaréwki. Dzieki
temu kat pochylni wzgledem podtoza nie
przekroczy wartosci 15 stopni.

* Na pochylnie wjezdzaj tytem; zjezdzaj z
pochylni przodem.

* Podczas jazdy maszyng po pochylni unikaj
nagtego przyspieszania lub hamowania,
gdyz mogtoby to spowodowa¢ utrate
kontroli lub przewrécenie si¢ maszyny.
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Rysunek 28

4. Pochylnia o dtugosci
CO najmniej cztery razy

1. Pochylnia o petnej
szerokosci w potozeniu

ztozonym wiekszej niz wysokosé
skrzyni przyczepy lub
ciezarowki.
2. Widok boczny pochylni 5. H = wysokos$¢ skrzyni
0 petnej szerokosci w przyczepy lub ciezarowki
potozeniu zatadunku
3. Nie wiecej niz 15 stopni 6. Przyczepa

Rady zwiazane z
postugiwaniem sie¢
urzadzeniem

Korzystanie z przepustnicy w
potozeniu szybkim

Aby zapewni¢ najlepsze koszenie i maksymalng
cyrkulacje powietrza, uzywaj silnika z przepustnicg
ustawiong w pofozeniu SzYBKIM. Powietrze jest
potrzebne do doktadnego rozdrobnienia scinkow
trawy, nie nalezy wiec ustawia¢ wysokosci koszenia
zbyt nisko ani w petni otacza¢ kosiarki niescietg
trawg. Nalezy jeden z bokdéw kosiarki trzymac na

obszarze wolnym od niescietej trawy, co pozwoli na
zapewnienie doptywu powietrza do wnetrza kosiarki.

Koszenie trawnika po raz pierwszy

Aby upewni¢ sie, ze wysokos¢ koszenia kosiarki nie
powoduje Scinania nierdwnego gruntu, kos trawe

na nieco wiekszg dtugos¢ zdzbet niz normalnie.
Najlepsza jest jednak wczesniej uzywana wysoko$¢
ciecia. Podczas koszenia trawy dtuzszej niz 15 cm
konieczne moze okazac¢ sie dwukrotne skoszenie
trawnika w celu zapewnienia wtasciwej jakosci ciecia.

Scinanie jednej trzeciej dlugosci
zdzbta trawy

Najlepiej scina¢ jedynie okoto 1/3 dtugosci zdzbta
trawy. Scinanie wiekszej czesci zdzbta nie jest

zalecane, chyba Ze trawa jest rzadka lub koszenie
nastepuje pézng jesienig, gdy trawa rosnie wolniej.

Kierunek koszenia

Aby trawa byta prosta, nalezy zmieniaé kierunek
koszenia. Pomaga to rowniez w rozrzuceniu Scietej
trawy, co poprawia rozktad oraz nawozenie.

Koszenie w odpowiednich
odstepach czasu

Zazwyczaj wystarczy kosi¢ co 4 dni. Pamietaj jednak,
ze trawa rosnie z rozng predkoscig o roznych porach.
Aby zachowac te samg wysoko$¢ koszenia, co jest
zalecang praktyka, wczesng wiosng nalezy kosi¢
czesciej. Poniewaz predkos¢ wzrostu trawy zmniejsza
sie w srodku lata, nalezy wtedy kosi¢ rzadziej. Jesli
nie mozesz kosic¢ trawy przez dtuzszy czas, najpierw
skos jg z wiekszg wysokoscig koszenia, a nastepnie
skos ponownie dwa dni pdzniej z mniejszg wysokoscig
koszenia.

Unikaj koszenia zbyt nisko

Jesli szerokos¢ koszenia tej kosiarki jest wieksza
niz wczesniej uzywanej, zwieksz wysokos¢ ciecia,
aby mie¢ pewnosé, ze nierbwna darn nie zostanie
skoszona za krétko.

Koszenie wysokiej trawy

Jedli trawa jest nieco wyzsza niz zwykle lub jesli
zawiera duzo wilgoci, zwieksz wysokosé ciecia w
stosunku do normalnej wysokosci i skos trawe przy
takim ustawieniu. Nastepnie skos trawe przy nizszym,
normalnym ustawieniu.
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Zatrzymywanie

Jesli konieczne jest zatrzymanie ruchu maszyny do
przodu, na trawnik moze spas¢ bryta sklejonych
Scinkow trawy. Aby tego unikngé, po wigczeniu ostrzy
przejedz wczesniej skoszony obszar.

Utrzymywanie spodu podwozia
kosiarki w czystosci

Po kazdym zastosowaniu nalezy usungc¢ skoszong
trawe i zabrudzenia z cze$ci spodniej kosiarki. Jezeli
wewnatrz kosiarki nagromadzg sie zabrudzenia

i trawa, jakos¢ koszenia ostatecznie stanie sie
niezadowalajgca.

Konserwacja ostrza

Ostrze przez caty sezon koszenia musi by¢ ostre,
poniewaz wtedy tnie prawidiowo bez szarpania ani
urywania zdzbet. Ciggniecie i urywanie sprawia, ze
trawa staje sie brgzowa na krawedziach, co spowalnia
jej wzrost i zwieksza ryzyko choréb. Codziennie
sprawdzaj ostros¢ ostrzy tnacych oraz ich zuzycie

i uszkodzenia. Spituj wszelkie zadziory; w razie
potrzeby naostrz i wywaz ostrza. Jesli ostrze jest
uszkodzone lub zuzyte, wymien je na oryginalne
ostrze zamienne firmy Toro.
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Konserwacja

Informacja: Okreslaj lewg i prawg strone maszyny ze standardowego stanowiska operatora.

Zalecany harmonogram konserwacji

Czestotliwos¢

. L Pr ra konserwaciji
serwisowania ocedura konserwacj

Po pierwszych 5 godzinach + Wymien olej silnikowy.

Sprawdz poziom oleju w silniku.

Oczys¢ siatke wlotu powietrza.

Sprawdz ostrza tnace.

Sprawdz deflektor trawy pod kagtem uszkodzen

Przed kazdym uzyciem
lub codziennie

» Sprawdz i oczys¢ przednig cze$¢ maszyny.

Po kazdym zastosowaniu » Oczys¢ obudowe podwozia thgcego kosiarki.

» Nasmaruj maszyne we wszystkich punktach smarowania.

» Oczysc¢ piankowy wktad filtra Czy$¢ czesciej podczas pracy w zapylonych lub
Co 25 godzin piaszczystych warunkach.

» Sprawdz ci$nienie w oponach.

» Sprawdzi¢ paski klinowe pod katem zuzycia i pekniec.

+ Wymien piankowy wktad filtra Wymieniaj czesciej podczas pracy w zapylonych
lub piaszczystych warunkach.

» Oczysc¢ papierowy wkiad filtra Czy$¢ czesciej podczas pracy w zapylonych lub
piaszczystych warunkach.

* Wymien olej silnikowy Wymieniaj czesciej podczas pracy w zapylonych lub
piaszczystych warunkach.

+ Wymien filtr oleju Wymieniaj czesciej podczas pracy w zapylonych lub piaszczystych
warunkach.

» Sprawdz swiece zaptonowe.

» Sprawdz przeptywowy filtr paliwa.

Co 100 godzin

* Wymieni¢ element papierowy Wymieniaj czesciej podczas pracy w zapylonych
lub piaszczystych warunkach.

* Wymien $wiece zaptonowe.

* Wymien przeptywowy filtr paliwa.

Co 200 godzin

» Nataduj akumulator i odtgcz przewody.

* Przed przechowywaniem maszyny wykonaj wszystkie procedury konserwacyjne
wymienione powyze;.

» Zamalowac¢ wszelkie odpryski farby.

Przed sktadowaniem

A OSTROZNIE

Jesli zostawisz kluczyk w stacyjce, ktos moze przypadkowo uruchomi¢ silnik i spowodowaé
powazne obrazenia ciata operatora lub oséb postronnych.

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych wyjmij kluczyk ze stacyjki i
odigcz przewod od swiecy zaptonowej. Odtéz przewoéd na bok, tak by przypadkowo nie zetknat
sie ze Swiecg zaptonowa.
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Przed wykonaniem
konserwacji

Unoszenie fotela

Upewnij sie, ze hamulec postojowy jest zatgczony, a
nastepnie unies fotel do przodu.

Po uniesieniu fotela uzyskany zostanie dostep do
nastepujgcych podzespotow:

* Tabliczka znamionowa

* Naklejka serwisowa

« Sruby do regulacii fotela

* Filtr paliwa

* Akumulator i przewody akumulatora

Zwalnianie ostony jednostki
tnacej

Poluzuj dwie dolne sruby ostony, aby uzyskac dostep
do goérnej czesci podwozia thgcego (Rysunek 29).

9027794
9027794

Rysunek 29

2. Ostona podwozia tngcego
kosiarki

1. Sruba dolna

Unoszenie przodu maszyny

Jezeli konieczne jest uniesienie przodu maszyny,
chwy¢ za najbardziej wysunietg krawedz, jak
pokazano na Rysunek 30.

Wazne: Aby zapobiec uszkodzeniu uktadu
skretnego, upewnij sie, ze maszyna jest
podnoszona za najbardziej wysunieta do przodu
krawedz maszyny.

9028320

9028320

Rysunek 30
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Smarowanie

Smarowanie tozysk
Okres pomiedzy przegladami: Co 25

godzin—Nasmaruj maszyne we
wszystkich punktach smarowania.

Rodzaj smaru: litowy smar ogdélnego zastosowania

nr 2
1.

1.

Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i rozigcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Oczys¢ smarowniczki (Rysunek 31 oraz
Rysunek 32) za pomocg szmatki.

Informacja: Pamietaj o zeskrobaniu farby z
czotowej powierzchni smarowniczek.

9027752

Rysunek 31

Przednie koto samonastawne z opong

L1
¢»¢ 25 H

decal106-8717

Rysunek 32
Umieszczona od spodu niecki fotela

Przed serwisowaniem lub 3. Smarowanie wykonuj co
wykonywaniem czynnosci 25 godzin pracy
konserwacyjnych nalezy

przeczytaé instrukcje

Sprawdzaj cisnienie w 4. Silnik
oponach co 25 godzin
pracy

Podtgcz smarownice do obu smarowniczek
(Rysunek 31 i Rysunek 32).

Nastepnie pompuj smar do smarowniczek, az
zacznie wyciekac z tozysk.

Konserwacja silnika

Konserwacja oczyszczacza
powietrza

Informacja: Filtr powietrza serwisuj czesciej (co
kilka godzin), jesli praca odbywa sie w warunkach
bardzo silnego zapylenia lub zapiaszczenia.

Demontaz wkiadu filtra

1.

Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i odtgcz
naped WOM za pomocg przetgcznika
sterowania ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny zatgcz hamulec
postojowy, wytgcz silnik, wyjmij kluczyk ze
stacyjki i poczekaj, az wszystkie czesci ruchome
sie zatrzymaja.

Oczysc¢ obszar wokét pokrywy filtra powietrza,
aby zapobiec przedostaniu sie zabrudzen do
silnika i spowodowaniu uszkodzen.

Unies pokrywe i odkrecajac, odigcz zespdt filtra
powietrza z silnika (Rysunek 33).

9027800
9027800

9027801
9027801

Rysunek 33
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5.  Wyjmij piankowy wktad z filtra papierowego

(Rysunek 34).
2
7
////%

9027802

9027802

Rysunek 34

Czyszczenie wktadu piankowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 25 godzin/Co
miesigc (Zale¢ nie od tego,
co nast'pi pierwsze)—Oczys¢
piankowy wktad filtra Czys¢ czesciej
podczas pracy w zapylonych lub
piaszczystych warunkach.

Co 100 godzin/Co rok (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)—Wymien piankowy wktad
filtra Wymieniaj czesciej podczas pracy w
zapylonych lub piaszczystych warunkach.

Przemyj wkiad piankowy wodg lub wymien go, jesli
jest uszkodzony lub zuzyty.

Czyszczenie wkiladu papierowego

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
rok (Zale¢ nie od tego, co nast'pi
pierwsze)—Oczys¢ papierowy
wktad filtra Czys¢ czesciej
podczas pracy w zapylonych lub
piaszczystych warunkach.

Co 200 godzin/Co 2 lata (Zale¢ nie od tego,

co nast'pi pierwsze)—Wymieni¢ element
papierowy Wymieniaj czesciej podczas pracy w
zapylonych lub piaszczystych warunkach.

1. W celu usuniecia zabrudzen i kurzu delikatnie
postukaj wktadem o twardg powierzchnie.

Sprawdz wktad pod katem rozdaré, ttustej
powioki i uszkodzenia uszczelki.

Wazne: Nie czys¢ wkiadu papierowego za
pomoca sprezonego powietrza ani ptynow,
takich jak: rozpuszczalniki, benzyna lub
nafta. Jesli wktad papierowy jest uszkodzony
lub jesli nie mozna go doktadnie oczyscié,
wymien go.

Wymiana oleju silnikowego

Rodzaj oleju: Olej zawierajgcy detergenty (klasa
serwisowa SF, SG, SH, SJ lub SL wedtug API)

Pojemnosé¢ skrzyni korbowej: 2,4 litra

Lepkosé: Patrz tabela ponize;.

SAE 5W-30, 10W-30

SYNTHETIC 5W-20, 5W-30, 10W-30

20
°F

=30 —20 -10
C

0 20 40 60 80 100

T
9029683
9029683

0 10 20 30

Rysunek 35

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie

Informacja: Sprawdz olej, kiedy silnik jest zimny.

A OSTRZEZENIE

Dotykanie goracych powierzchni moze
powodowa¢ obrazenia ciala.

Rece, stopy, twarz, inne czesci ciata i odziez
powinny znajdowac sie w bezpiecznej
odlegtosci od ttumika i innych goracych
powierzchni.

Wazne: Nie przepetnij skrzyni korbowej olejem,
poniewaz mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
silnika. Nie uruchamiaj silnika, gdy olej jest
ponizej dolnego oznaczenia napetnienia, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.

1. Ustaw maszyne na réwnej nawierzchni,
odtgcz naped ostrzy za pomocg przetgcznika
sterowania ostrzami, zatrzyma;j silnik, zatgcz
hamulec postojowy i wyciggnij kluczyk zaptonu.

2. Upewnij sie, ze silnik jest zatrzymany, maszyna
stoi na poziomym podtozu i zdgzyta ostygnac,
czyli olej miat czas sptyng¢ do miski olejowe;.

3. Aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczen,

scinkéw trawy itp. do wnetrza silnika, oczys¢
obszar wokot korka wlewu oleju i wskaznika
poziomu oleju przed ich odkreceniem (Rysunek
36).
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4. Przed zejéciem z fotela operatora wytacz silnik, ~ Wymiana oleju i filtra silnikowego
wyjmij kluczyk i poczekaj, az wszystkie czesci

ruchome zatrzymajg sie. Okres pomiedzy przegladami: Po pierwszych 5
godzinach/Po pierwszym miesigcu
A B f (Zale¢ nie od tego, co nast'pi

pierwsze)—Wymienh olej silnikowy.
Co 100 godzin/Co rok (Zale¢ nie od tego, co

-~

nast'pi pierwsze)—Wymien olej silnikowy
~ | _ ﬁ = Wymieniaj czeéciej podczas pracy w zapylonych
|
N

T
o

lub piaszczystych warunkach.

Co 100 godzin/Co rok (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)—Wymienh filtr oleju Wymieniaj
czesciej podczas pracy w zapylonych lub
piaszczystych warunkach.

~
R Informacja: Wymieniaj filtr oleju silnikowego
czesciej podczas pracy w niezwykle zapylonych lub
piaszczystych warunkach.

Informacja: Przekaz zuzyty olej do odpowiedniego
centrum recyklingu.

1. Zaparkuj maszyne na poziomej nawierzchni,
aby olej mogt catkowicie sptyng¢ z silnika.

2. Roztgcz naped WOM i upewnij sie, ze hamulec
postojowy jest zatgczony.

/l\\

3. Przed zejsciem z fotela operatora wytgcz silnik,
wyjmij kluczyk i poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja sie.

V f 4. Spusc olej silnikowy.
i k f

-

FULL

%

AR
N

4D

9029368

Rysunek 36
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9029570

Rysunek 37

9027799

9029570
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5.  Wymien filtr oleju silnikowego (Rysunek 38).

A

E
i e

19027477

Rysunek 38

9027477

Informacja: Dokrecaj filtr do momentu, az

uszczelka filtra oleju bedzie dotykac¢ silnika, a

nastepnie dokre¢ o jeszcze % obrotu.

Powoli wlej okoto 80% oleju do kanatu
wlewowego, a nastepnie powoli wlewaj

pozostatg porcje, az olej osiggnie poziom znaku
Full (Petny) (Rysunek 39).
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9027484

Rysunek 39

Konserwacja swiecy

zaptonowej

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
rok (Zale¢ nie od tego, co nast'pi
pierwsze)—Sprawdz Swiece
zaptonowe.

Co 200 godzin/Co 2 lata (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)—Wymien swiece zaptonowe.

Przed zainstalowaniem swiecy zaptonowej upewnij
sie, ze szczelina pomiedzy centralng i boczng
elektrodg jest odpowiednich rozmiaréw. Do montazu
lub demontazu swiec uzywaj klucza do swiec
zaptonowych. Aby sprawdzi¢ i skorygowac odstep,
uzywaj szczelinomierza lub innego narzedzia
pozwalajgcego zmierzy¢ szerokos¢ szczeliny. W razie
potrzeby zamontuj nowg Swiece zaptonowa.

Typ: Champion® RNOYC lub NGK® BPRGES

Szczelina: 0,76 mm

Wyjmowanie swiecy zaptonowej

1. Rozlacz naped WOM i upewnij sie, ze hamulec
postojowy jest zatgczony.

Przed zejsciem z fotela operatora wytacz silnik,
wyjmij kluczyk i poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaijag sie.

AQ@?B _
(%:(

9027478

Rysunek 40

Informacja: Ze wzgledu na umieszczenie
Swiecy we wgtebieniu najskuteczniejszg metodg
oczyszczenia jest przedmuchanie tej przestrzeni
sprezonym powietrzem. Dobry dostep do swiecy
zaptonowej mozna uzyskac¢ po zdemontowaniu
obudowy dmuchawy w celu oczyszczenia.

Sprawdzanie swiecy zaptonowej

Wazne: Nigdy nie czys¢ swiec zaptonowych.
Wymien $wiece zaptonowa, gdy pokryta jest
czarnym nalotem, jej elektrody sa zuzyte, pokryte
ttustym filmem lub gdy sg popekane.

Jezeli izolator jest lekko brgzowy lub szary, silnik
dziata poprawnie. Czarny nalot na izolatorze
zazwyczaj oznacza, ze filtr powietrza jest brudny.

Ustaw szerokosc¢ szczeliny na 0,76 mm.

@'«

Rysunek 41

9027479

9027479

Montaz swiecy zaptonowej

Dokre¢ swiece zaptonowe z momentem 25-30 N-m.
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Rysunek 42

$

C 25-30 N-m

18.5-22.1 ft-lb

@5

9027960

9027960

Czyszczenie ukiadu
chiodzenia

Przed kazdym uzyciem maszyny nalezy oczysci¢
siatke wlotu powietrza z trawy i zanieczyszczen.

1. Ustaw przetacznik sterowania ostrzem w pozycji
roztgczenia i zatgcz hamulec postojowy.

2. Przed zejsciem z fotela operatora wytgcz silnik,
wyjmij kluczyk i poczekaj, az wszystkie czesci
ruchome zatrzymaja sie.

3. Odtacz filtr powietrza od silnika.

4. Zdejmij ostone silnika.

5. Aby zapobiec dostaniu sie zanieczyszczen
do wlotu powietrza, zamocuj filtr powietrza do
podstawy filtra.

6. Oczysc¢ elementy silnika z zanieczyszczen i

trawy.
Zdejmij filtr powietrza i zamontuj ostone silnika.

Zamontuj filtr powietrza.

Konserwacja uktfadu
paliwowego

A NIEBEZPIECZENSTWO

W okreslonych warunkach paliwo jest
fatwopalne i silnie wybuchowe. Pozar lub
wybuch benzyny moze skutkowaé powaznymi
oparzeniami ciata operatora i innych oséb
oraz zniszczeniem mienia.

Wszelkie prace konserwacyjne dotyczace
paliwa wykonuj, gdy silnik jest zimny.
Wykonuj te czynnosé na zewnatrz, na
otwartej przestrzeni. Usun rozlang
benzyne.

Nie nalezy pali¢ podczas spuszczania
benzyny. Nalezy réwniez trzymac¢ sie¢ z dala
od zréodta otwartego ognia lub miejsc, w
ktorych opary benzyny moga zapali¢ sie
od iskry.

Wymiana przeplywowego
filtra paliwa

Okres pomiedzy przegladami: Co 100 godzin/Co
rok (Zaleg,nie od tego, co nast'pi
pierwsze)—Sprawdz przeptywowy
filtr paliwa.

Co 200 godzin/Co 2 lata (Zale¢ nie od tego, co
nast'pi pierwsze)—Wymien przeptywowy filtr
paliwa.

Nie instaluj brudnego filtra paliwa po wyjeciu go z
przewodu paliwowego.

1.  Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.
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Konserwacja instalacji
elektrycznej

Y adowanie akumulatora

Demontaz akumulatora

A OSTRZEZENIE

Zaciski akumulatora i metalowe narzedzia
mogaq powodowacé zwarcie z komponentami
metalowymi, wywotujac iskrzenie. Iskrzenie
moze spowodowaé wybuch gazéw
akumulatora, co grozi obrazeniami.

Podczas demontazu lub montazu
akumulatora nie dopusé, aby doszto do
zetkniecia sie zaciskéw akumulatora z
metalowymi czesciami maszyny.

Nie dopusé, aby metalowe narzedzia
spowodowaly zwarcie miedzy zaciskami
akumulatora a metalowymi czesciami
maszyny.

Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i rozigcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,

ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyijki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Unies fotel, aby uzyska¢ dostep do akumulatora.

Odtacz ujemny (czarny) przewdd uziemienia od
trzpienia biegunowego akumulatora (Rysunek
44). Zachowaj wszystkie elementy mocujgce.

A OSTRZEZENIE

Nieprawidiowe poprowadzenie przewéd
akumulatora moze spowodowaé
uszkodzenie maszyny i przewodoéw,
powodujac iskrzenie. Iskrzenie

moze spowodowac¢ wybuch gazéw
akumulatora, co bedzie skutkowato
obrazeniami ciata.

* Przed oditaczeniem dodatniego
(czerwonego) przewodu nalezy
zawsze odlaczaé ujemny (czarny)
przewod akumulatora.

* Przed podigczeniem ujemnego
(czarnego) przewodu nalezy zawsze
podiaczyé dodatni (czerwony)
przewod akumulatora.



5. Nasun gumowa ostone na dodatni (czerwony)
przewdd akumulatora. Odtgcz dodatni
(czerwony) przewdéd od trzpienia biegunowego
akumulatora (Rysunek 44). Zachowaj wszystkie 3
elementy mocujgce.

6. Odkre¢ obejme przytrzymujacg akumulatora 1

(Rysunek 44) i zdejmij akumulator z tacy

akumulatora.

3
/_ \ 9000538
—C \}\ N Rysunek 45
= ~
\> > 1. Biegun dodatni 3. Czerwony (+) przewdd
\ A \ 1 7 akumulatora tadowarki
\V /\/ 2. Biegun ujemny 4. Czarny (-) przewod

%\ ~ akumulatora tadowarki
4-/\\<\/j & Montaz akumulatora
\ SU\ Z 1. Zamocuj akumulator na ptycie (Rysunek 44).
BN > ~ . . L .
) / RS 2. Podigcz w pierwszej kolejnosci dodatni
é é//?g'@ / N (czerwony) przewdd do dodatniego (+) zacisku
N cooso72 | X akumulatora, uzywajgc wczesniej odkreconych
N I
AN oo elementéw mocujgcych.
Rysunek 44 3. Podtgcz ujemny przewod do ujemnego (-)
1. Akumulator 5. Biegun ujemny zacisku akumulatora, uzywajgc wczesniej
' " akumulatora odkreconych elementéw mocujgcych.
2. ii?#ﬂla?ggat”i 6. Nﬁﬁ&?;ﬁia'???ﬂﬁgwa’ 4. Wsun czerwong naktadke zacisku na dodatni
i P . (czerwony) biegun akumulatora.
3. Sruba, podktadka i 7. Uchwyt podtrzymujacy i )
nakretka akumulator 5. Zabezp|ecz_ akL_JmuIator za pomocg obejmy
4. Oslona zacisku przytrzymujgcej (Rysunek 44).

6. Opus¢ fotel.

tadowanie akumulatora

Okres pomiedzy przegladami: Przed
sktadowaniem—Nataduj akumulator
i odtgcz przewody.

1. Wyjmij akumulator z nadwozia; zobacz
~Wyjmowanie akumulatora”.

2. taduj akumulator przez minimum 1 godzine przy
natezeniu od 6 do 10 amperéw. Nie dopusé do
przetadowania akumulatora.

3. Gdy akumulator bedzie w petni natadowany,
nalezy odfgczy¢ tadowarke od gniazdka
elektrycznego, a nastepnie odtgczy¢ przewody
tadowarki od biegunéw akumulatora (Rysunek
45).
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Konserwacja bezpieczni-
kow

Uktad elektryczny chroniony jest przez bezpieczniki.
Nie wymaga on konserwacji, jesli jednak przepali sie

bezpiecznik, sprawdz element lub obwdd pod katem
usterek lub zwar¢.

Typ bezpiecznika:
*  Giéwny — F1-30 A, nozowy
*  Obwdd tadowania — F2-25 A, nozowy
1. Odkre¢ sruby mocujgce panel sterowania do
maszyny.

Informacja: Zachowaj wszystkie elementy
mocujgce.

Unies panel sterowania, aby uzyska¢ dostep do
gtéwnej wigzki przewodow i bloku bezpiecznikow
(Rysunek 46).

Aby wymieni¢ bezpiecznik, pociggnij go w gore
w celu wyjecia bezpiecznika (Rysunek 46).

GO149§

(Z‘I (e

9014921

Rysunek 46

1. Gtéwny —30 A 2. Obwod tadowania — 25 A

Przywro¢ panel sterowania do pozycji
poczagtkowe.

Informacja: Do zamocowania panelu do
maszyny uzyj wczesniej wykreconych Srub.

Konserwacja uktfadu
napedowego

Sprawdzanie cisnienia w

oponach

Okres pomiedzy przegladami: Co 25
godzin—Sprawdz cisnienie w
oponach.

Utrzymuj cisnienie powietrza w przednich i tylnych
oponach zgodnie z podanymi wartosciami. Nierowne
cisnienie w oponach moze powodowac nieréwne
ciecie. Sprawdz cisnienie w trzpieniu zaworu
(Rysunek 47). Sprawdz ci$nienie w oponach, gdy sg
zimne. Pozwoli to na uzyskanie najdoktadniejszego
odczytu cisnienia.

Zwro¢ uwage na maksymalne zalecane przez
producenta ci$nienie podane na $ciance bocznej
opon két samonastawnych.

Napompuj tylne kota napedowe do cisnienia 90 kPa
(13 psi).

G000554

Rysunek 47

9000554

1. Trzpien zaworu

Zwalnianie hamulca
elektrycznego

Hamulec elektryczny mozna zwolni¢ recznie,
obracajgc ramiona sterujgce do przodu. Po
doprowadzeniu napiecia do hamulca elektrycznego
jego dziatanie zostanie wznowione.

Aby zwolni¢ hamulec:
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Rysunek 48

Ramie sterujgce hamulca na module sterujgcym
elektrycznego hamulca

Lewa tylna opona

Przekre¢ kluczyk zaptonu do pozycji WYLACZENIA
lub odtgcz akumulator.

Zlokalizuj watek na hamulcu elektrycznym, do
ktérego sg zamocowane ramiona sterujgce
hamulca.

Aby zwolni¢ hamulec, przekre¢ wat do przodu.

Konserwacja kosiarki

Konserwacja ostrzy
tnacych

Utrzymuj ostro$¢ i wywazenie ostrzy przez caty
sezon koszenia, poniewaz ostre ostrza koszag
réwno, bez rozdzierania lub rozrywania ZdZbet trawy.
Rozdzieranie i urywanie sprawia, ze trawa staje sie
brgzowa na krawedziach, co spowalnia jej wzrost i
zwieksza ryzyko chordéb.

Codziennie sprawdzaj ostro$¢ ostrzy tngcych

oraz ich zuzycie i uszkodzenia. Spituj wszelkie
zadziory. W razie potrzeby naostrz ostrza. Jesli
ostrze jest uszkodzone lub zuzyte, wymien je na
oryginalne ostrze zamienne firmy Toro. Aby utatwié¢
sobie ostrzenie i wymiane, warto rozwazy¢ zakup
dodatkowych ostrzy.

A OSTRZEZENIE

Uszkodzone lub zuzyte ostrze moze sie

ztamag, a jego kawatki moga by¢ wyrzucone

w kierunku operatora lub oséb postronnych,

powodujac powazne obrazenia ciata lub

Smieré.

* Regularnie sprawdzaj ostrze pod katem
zuzycia i uszkodzen.

* Wymien zuzyte lub uszkodzone ostrza.

Przed sprawdzeniem lub
konserwacjq ostrzy

Zaparkuj maszyne na rownej nawierzchni, odtgcz
naped ostrzy za pomoca przetgcznika sterowania
ostrzami, upewnij sie, ze hamulec postojowy jest
zatgczony, zatrzymaj silnik i wyciggnij kluczyk zaptonu.

Sprawdzanie ostrzy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
ostrza tngce.

1. Sprawdz krawedzie tngce (Rysunek 49).

Informacja: Jezeli krawedzie nie sg ostre lub
majg wyszczerbienia, zdejmij i naostrz ostrza;
patrz Ostrzenie ostrzy (Strona 49).

2. Sprawdz ostrza, a w szczegolnosci ich wygiety
obszar (Rysunek 49).

Informacja: Jezeli zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenie, zuzycie lub szczeliny powstajgce
w tym obszarze (element 3 na Rysunek 49),
natychmiast zamontuj nowe ostrze.
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G006530

9006530

Rysunek 49

1. Krawedz tngca 3. Zuzycie / powstawanie
szczelin

2. Powierzchnia zakrzywiona 4. Uszkodzenie

Sprawdzanie ostrzy po katem
zagiecia

Informacja: Ponizsza procedura wymaga
ustawienia maszyny na poziomym podtozu.

1.  Unies podwozie tngce na najwyzszg wysokos¢
koszenia, zwang rowniez pozycja transportowa.

2. Korzystajgc z grubych rekawic lub innej ochrony
dtoni, powoli obracaj ostrzem i ustaw je w
pozycji, w ktorej bedzie mozna prawidtowo
zmierzy¢ odlegto$¢ miedzy krawedzig thaca a
poziomg powierzchnig, na ktorej stoi maszyna
(Rysunek 50).

G014972

9014972

Rysunek 50

1. Podwozie tngce 3. Ostrze

2. Obudowa wrzeciona
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3. Zmierz odlegtos¢ od koncowki ostrza do ptaskiej
powierzchni (Rysunek 51).

G014973

9014973

Rysunek 51

N

Ostrze (w pozycji pomiarowej)
Pozioma powierzchnia

N

3. Zmierzona odlegtos¢ miedzy ostrzem a powierzchnig (A)

4. Obroc to samo ostrze o 180 stopni tak, aby
W pozycji mierzenia znalazta sie przeciwlegta
krawedz tngca (Rysunek 52).
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G014974

9014974

Rysunek 52

=N

Ostrze (wcze$niej mierzona strona)

n

Pomiar (uzyta poprzednio pozycja)

w

Przeciwlegta strona ostrza ustawiona w pozycji pomiarowe;j

5. Zmierz odlegtosé od koncéwki ostrza do ptaskiej
powierzchni (Rysunek 53).

Informacja: Roznica nie moze by¢ wieksza
niz 3 mm.



G014973

9014973

Rysunek 53

1. Przeciwna krawedz ostrza (w pozycji pomiarowej)
2. Pozioma powierzchnia

3. Druga zmierzona odlegtos¢ miedzy ostrzem a powierzchnig
(B)

J
X

3
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G027833 E
9027833
Rysunek 54

1. Obszar fopatki ostrza 3. Podkiadka wygieta

2. Ostrza 4. Sruba ostrzy

A. Jezeli roznica jest wieksza niz 3 mm, ostrze
nalezy wymieni¢ na nowe; patrz Demontaz
ostrzy (Strona 49) oraz Montaz ostrzy
(Strona 50).

Informacja: Jezeli po wymianie zgietego
ostrza na nowe uzyskiwana rdéznica
wymiarow nadal bedzie przekracza¢ 3 mm,
prawdopodobnie zgieta jest 0$ wrzeciona
ostrza. Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem marki Toro.

B. Jezeli réznica miesci sie w granicach
toleranciji, dokonaj pomiaru dla kolejnego
ostrza.

Powtorz powyzsze kroki dla kazdego ostrza.

Demontaz ostrzy

Ostrza nalezy wymieni¢ po uderzeniu w twardy
przedmiot, gdy ostrze jest niewywazone lub zgiete.
Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ i statg zgodnosé
Z wymogami bezpieczenstwa maszyny, nalezy
uzywac tylko oryginalnych ostrzy zamiennych firmy
Toro. Ostrza zamienne wyprodukowane przez innych
producentéw mogg spowodowac niezgodnosc¢ ze
standardami bezpieczenstwa.

1.  Trzymaj koniec ostrza przez szmatke lub grube
wyktadane rekawice.

2. Odkrec srube ostrza, zdejmij podktadke falistg i
zdejmij ostrze z watu wrzeciona (Rysunek 54).

Ostrzenie ostrzy

1. Uzyj pilnika w celu naostrzenia krawedzi thace;j
na obu koncach kazdego ostrza (Rysunek 55).

Informacja: Zachowaj oryginalny kat ostrza.

Informacja: Ostrze bedzie wywazone, jesli
usuniesz te samg ilo§¢ materiatu z obu krawedzi
tngcych.

1

~

Rysunek 55

G000552

9000552

1. Ostrz pod oryginalnym katem.

2. Sprawdz wywazenie ostrza, uktadajgc je na
réownowazniku ostrzy (Rysunek 56).

Informacja: Jezeli ostrze pozostaje w
potozeniu poziomym, wowczas jest wywazone
i mozna je stosowac.

Informacja: Jezeli ostrze nie jest wywazone,
spituj nieco metalu z obszaru topatki (Rysunek
55).

G000553
9000553

Rysunek 56

1. Ostrza 2. Roéwnowaznik

3. Powtarzaj te procedure do momentu wywazenia
ostrza.




Montaz ostrzy

1.  Zamontuj ostrze na wale wrzeciona (Rysunek
54).

Wazne: Aby koszenie byto prawidiowe,
zagieta czes$¢ ostrza musi byé skierowana w
gore do wnetrza kosiarki.

2. Zaloz podkiadke falistg (strong wypuktg do
ostrza) i wkre¢ srube ostrza (Rysunek 54).

3. Dokre¢ srube ostrza z momentem od 47 do 88
N-m.

Poziomowanie jednostki
tnacej kosiarki

Zawsze po montazu kosiarki lub w razie zauwazenia
nierbwnomiernie skoszonych obszaréw na trawniku
upewnij sie, ze podwozie tngce jest ustawione
poziomo.

Przed wypoziomowaniem podwozia thgcego
nalezy sprawdzic, czy ostrza nie sg zgiete. Przed
kontynuowaniem nalezy wymieni¢ wszystkie zgiete
ostrza; patrz Sprawdzanie ostrzy po kgtem zagiecia
(Strona 48).

Podwozie tngce najpierw jest poziomowane w
kierunku poprzecznym, a nastepnie mozliwe jest
dostosowanie pochylenia w kierunku podtuznym (od
przodu do tytu maszyny).

Wymagania:
* Maszyna musi sta¢ na poziomej nawierzchni.

*  Wszystkie opony muszg by¢ napompowane
do prawidtowego cisnienia; patrz Sprawdzanie
cisnienia w oponach (Strona 46).

Poziomowanie poprzeczne

1.  Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

2. Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

3. Ustaw dzwignie wysokosci koszenia w
srodkowej pozyc;ji.

4. Ostroznie przekre¢ ostrza tak, aby byty
ustawione poprzecznie (Rysunek 57 oraz
Rysunek 58).
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Rysunek 57

\F
Podwozia thgce z dwoma ostrzami

9009682

Ostrza ustawione 3. Skrajne zewnetrzne
poprzecznie krawedzie tngce

Obszar topatki ostrza 4. W tym miejscu zmierz
odlegtos¢ od koncowki
ostrza do poziomej
powierzchni

(005278

9005278

Rysunek 58
Podwozia thgce z trzema ostrzami

Ostrza ustawione 3. Skrajne zewnetrzne
poprzecznie krawedzie tngce

Obszar topatki ostrza 4. W tym miejscu zmierz
odlegto$¢ od koncowki
ostrza do poziomej
powierzchni

Zmierz odlegto$¢ miedzy zewnetrznymi ostrzami
tngcymi a poziomg powierzchnig (Rysunek 57
oraz Rysunek 58).

Informacja: Jezeli obydwa pomiary réznig sie
o wiecej niz 5 mm, wymagane jest dokonanie
regulacji, ktorg nalezy wykona¢ zgodnie z
ponizszg procedura.

Przejdz na lewg strone maszyny.
Poluzuj boczng nakretke zabezpieczajaca.



Unies lub opus¢ lewg strone podwozia thgcego,
obracajgc tylng nakretkg (Rysunek 59).

Informacja: Obracaj tylng nakretkg w prawo,
aby unie$¢ podwozie tngce, lub w lewo, aby
opusci¢ podwozie tngce (Rysunek 59).
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Rysunek 59

9027588
9027588

Wspornik wieszakowy 3. Tylna nakretka

Boczna nakretka
zabezpieczajgca

10.

Ponownie sprawdZz wypoziomowanie
poprzeczne. Powtarzaj te procedure do
momentu uzyskania poprawnych pomiarow.

Kontynuuj poziomowanie podwozia thgcego
poprzez sprawdzenie pochylenia wzdtuznego;
patrz Regulacja pochylenia wzdtuznego ostrzy
kosiarki (Strona 51).

Regulacja pochylenia wzdtuznego
ostrzy kosiarki

Sprawdz wypoziomowanie wzdtuzne ostrzy po
kazdym zmontowaniu kosiarki. Jezeli przéd kosiarki
znajduje sie nizej od jej tytlu o wiecej niz 7,9 mm,
konieczne jest wyregulowanie wypoziomowania
ostrzy zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1.

Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i rozigcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyijki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.
Ustaw dzwignie wysokosci koszenia w
Srodkowej pozyciji.

Informacja: Sprawdz i wyreguluj poprzeczne
wypoziomowanie ostrzy, jezeli nie zostato
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to jeszcze wykonane — patrz Poziomowanie
poprzeczne (Strona 50).

Ostroznie przekre¢ ostrza tak, aby bytly
ustawione podtuznie (Rysunek 60 oraz Rysunek

9009658

Rysunek 60
Podwozia tngce z dwoma ostrzami

Ostrza ustawione wzdtuz maszyny

2. W tym miejscu zmierz odlegtos¢ od koncéwki ostrza do

poziomej powierzchni

G009659

9009659

Rysunek 61
Podwozia tngce z trzema ostrzami

Ostrza ustawione wzdiuz 3.
maszyny

W tym miejscu zmierz
odlegtos¢ od koncowki
ostrza do poziomej
powierzchni.

Skrajne zewnetrzne
krawedzie tngce

Zmierz odlegtos¢ od przedniej koncéwki ostrza
do ptaskiej powierzchni oraz od tylnej koncowki
ostrza do ptaskiej powierzchni (Rysunek 60 oraz
Rysunek 61).

Informacja: Jezeli przednia koricowka ostrza
nie znajduje sie 1,6—7,9 mm nizej niz tylna
koncéwka ostrza, dokonaj regulacji za pomoca
przedniej nakretki zabezpieczajgcej.

W celu wyregulowania podtuznego pochylenia
ostrzy nalezy przekreci¢ nakretke regulacyjng z
przodu kosiarki (Rysunek 62).
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G014634

9014634

Rysunek 62

Pret regulacyjny 3. Nakretka zabezpieczajgca

Blok regulacyjny

10.

Aby unie$¢ przod kosiarki, dokre¢ nakretke
regulacyjng.

Aby opusci¢ przéd kosiarki, odkreé nakretke
regulacyjna.

Po dokonaniu regulacji nalezy ponownie
sprawdzi¢ pochylenie podtuzne i kontynuowac
regulacje za pomocg nakretki, az przednia
koncowka ostrza znajdzie sie 1,6—7,9 mm nizej
niz tylna kohcowka ostrza (Rysunek 60 oraz
Rysunek 61.

Po prawidtowym ustawieniu pochylenia
wzdtuznego ostrza nalezy ponownie sprawdzi¢
wypoziomowanie poprzeczne kosiarki

wedtug procedury opisanej w Poziomowanie
poprzeczne (Strona 50).

Zdejmowanie jednostki
tnacej

1.

Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i rozigcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaja.

Opus¢ dzwignie wysokosci koszenia do
najnizszej pozyciji.
Poluzuj dwie dolne sruby mocujgce ostone

podwozia thgcego do jego obudowy. Patrz
Zwalnianie ostony jednostki tngcej (Strona 37).
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5.  Wyjmij sworzen z zawleczkg z przedniego

sworznia nosnego, po czym wyjmij sworzen ze
wspornika podwozia tngcego (Rysunek 63).

G014635

9014635

Rysunek 63
1. Przedni sworzen nosny 3. Wspornik podwozia
tngcego
2. Nakretka zabezpieczajgca
6. Ostroznie opus¢ przednig strone podwozia
tngcego na podtoze.
7. Unies podwozie tngce i wsporniki wieszakowe

z tylnego sworznia podnoszgcego i ostroznie
opusc kosiarke na podtoze (Rysunek 64).



G005077

9005077

Rysunek 64
1. Podwozie kosiarki 3. Tylny sworzen
podnoszacy

2. Wspornik wieszakowy

8. Przesun podwozie tngce do tytlu, aby zdjgé
pasek napedowy kosiarki z kota pasowego
silnika.

9. Wysun podwozie thgce spod maszyny.

Informacja: Zachowaj wszystkie czesci do
pozniejszego montazu.

Montaz jednostki tnacej
kosiarki.

1.

Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i rozigcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.
Wsun podwozie tngce pod maszyne.

Opusc¢ dzwignie wysokosci koszenia do
najnizszej pozyciji.

Unies$ tylng czes$¢ podwozia tngcego i skieru;j
wsporniki wieszakowe nad tylny sworzen
podnoszacy (Rysunek 64).

Zamocuj przedni sworzeh nosny do podwozia
tnacego, uzywajgc sworznia i zawleczki
(Rysunek 63).

Zat6éz pasek napedowy kosiarki na koto pasowe
silnika; patrz Wymiana paska napedowego
podwozia thgcego (Strona 54).

Dokre¢ dwie dolne $ruby mocujgce ostone
podwozia thgcego do jego obudowy. Patrz
Zwalnianie ostony jednostki tngcej (Strona 37).

Wymiana deflektora trawy

Okres pomiedzy przegladami: Przed kazdym
uzyciem lub codziennie—Sprawdz
deflektor trawy pod katem
uszkodzen

A OSTRZEZENIE

Niezastoniety otwér wyrzutowy moze
spowodowaé, ze kosiarka bedzie wyrzucaé
przedmioty w kierunku operatora lub oséb
postronnych, prowadzac do powaznych
obrazen. Moze réwniez nastgpi¢ kontakt z
ostrzem.

Nie uzywaj maszyny bez deflektora trawy,
pokrywy kanatu wyrzutowego ani zespotu
zbierania trawy.

Sprawdzaj deflektor trawy pod kagtem uszkodzen
przed kazdym uzyciem. Przed uzyciem wymien
wszelkie uszkodzone czesci.

1. Odkre¢ nakretke (3% cala) ze sworznia od spodu

kosiarki (Rysunek 65).

RN

G005192

9005192

Rysunek 65

Podwozie kosiarki 5. Sprezyna
6. Nakretka (% cala)

Wspornik deflektora trawy 7. Krotka tuleja

Deflektor trawy

PobNh-=

Sworzen

2. Wysunh sworzen z kroétkiej tulei, sprezyny i
deflektora trawy (Rysunek 65).

3. Usun uszkodzony lub zuzyty deflektor trawy.

4. Zatoz deflektor trawy na swoje miejsce (Rysunek

65).

5. Wsun sworzen (prostym koncem) we wspornik
tylnego deflektora trawy.
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Umies¢ sprezyne na sworzniu z kohcowymi
wagsami skierowanymi do dotu, miedzy
wspornikami deflektora trawy.

Wsun sworzen w drugi wspornik deflektora
trawy (Rysunek 65).

Wsun sworzen od przodu deflektora trawy w
krotkg tuleje w podwoziu kosiarki.

Zamocuj tylny koniec sworznia do kosiarki za
pomocg nakretki (¥s cala) w sposob pokazany
na Rysunek 65.

Wazne: Deflektor trawy musi by¢ dociskany
sprezyna w kierunku dolnej pozycji. Unie$
deflektor, aby sprawdzi¢, czy samoczynnie
wréci do pozycji petnego opuszczenia.

Konserwacja paska
klinowego kosiarki

Kontrola paskéw

Okres pomiedzy przegladami: Co 25
godzin—Sprawdzi¢ paski klinowe
pod katem zuzycia i pekniec.

Sprawdz paski pod kgtem pekniec, postrzepionych
brzegdéw, sladéw spalenia lub innych uszkodzenh.
Wymien uszkodzone paski.

Wymiana paska
napedowego podwozia
thacego

Piski podczas obracania sie paska, ostrza $lizgajace
sie podczas ciecia trawy, postrzepione brzegi paska,
Slady spalenia i pekniecia sg oznakami zuzytego
paska kosiarki. Jesli pojawig sie jakiekolwiek z
powyzszych oznak, wymien pasek kosiarki.

1. Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

Ustaw wysokos$¢ koszenia na najnizszg
wysokosé (38 mm).

Zdejmij pokrywy paska.

Poluzuj dwie dolne $Sruby mocujgce ostone
podwozia thgcego do jego obudowy. Patrz
Zwalnianie ostony jednostki tngcej (Strona 37).

Za pomocg narzedzia do demontazu sprezyny
(czesc¢ Toro o numerze katalogowym 92-5771)
zdejmij sprezyne kota napinajgcego z
zaczepu podwozia, uwalniajgc napiecie kota
napinajgcego, po czym zdejmij pasek klinowy z
két pasowych (Rysunek 66 oraz Rysunek 67).

A OSTRZEZENIE

Zamontowana sprezyna jest naprezona i
moze spowodowac obrazenia ciata.

Podczas zdejmowania paska zachowaj
ostroznosé.
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Rysunek 66
Podwozia tngce z dwoma ostrzami
1. Jatowe koto pasowe 4. Sprezyna
2. Pasek kosiarki 5. Koto pasowe silnika
3. Zewnetrzne koto pasowe 6. Narzedzie do demontazu
sprezyny

9014931

Rysunek 67
Podwozia thgce z trzema ostrzami
1. Jatowe koto pasowe 4. Sprezyna
2. Pasek kosiarki 5. Koto pasowe silnika
3. Zewnetrzne koto pasowe 6. Narzedzie do demontazu
sprezyny

10.
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Zatéz nowy pasek wokot kota pasowego silnika
oraz két pasowych kosiarki (Rysunek 67).

Za pomocg narzedzia do demontazu sprezyny
zatdz sprezyne kota napinajgcego na zaczep
podwozia, naciskajagc koto napinajgce pasek
klinowy kosiarki (Rysunek 66 oraz Rysunek 67).

Dokre¢ dwie dolne $ruby mocujace ostone
podwozia thgcego do jego obudowy. Patrz
Zwalnianie ostony jednostki tngcej (Strona 37).

Zatéz pokrywy paska.



Czyszczenie

Czyszczenie przedniej
czesci maszyny od spodu.

Okres pomiedzy przegladami: Po kazdym
zastosowaniu—Sprawdz i oczys¢
przednig czes¢ maszyny.

Usun zanieczyszczenia zgromadzone pod przednig
czescig maszyny, uzywajgc sprezonego powietrza lub
szczotki (Rysunek 68).

Informacja: Nie uzywaj wody do czyszczenia
przedniej czesci maszyny od spodu, gdyz moze to
spowodowac zbieranie sie zanieczyszczen.

9028248

9028248

Rysunek 68

Mycie kosiarki od spodu

Okres pomiedzy przegladami: Po kazdym
zastosowaniu—Oczys$¢ obudowe
podwozia thgcego kosiarki.

Wazne: Mozesz umy¢ maszyne tagodnym
detergentem i woda. Zabrania si¢ mycia za
pomoca urzadzen cisnieniowych. Unikaj uzywania
nadmiernej ilosci wody, zwtaszcza w poblizu
panelu sterowania, pod fotelem, wokét silnika,
pomp hydraulicznych i silnikéw elektrycznych.

Po kazdym uzyciu maszyny umyj jg od spodu, aby
zapobiec nagromadzeniu sie trawy, ktére mogtoby
ograniczy¢ zdolnos¢ rozdrabniania i rozrzucania
Scinkow trawy.

1.  Ustaw maszyne na ptaskim podtozu i roztgcz
naped za pomocg przetgcznika sterowania
ostrzami.

2. Przed opuszczeniem maszyny upewnij sie,
ze hamulec postojowy jest zatgczony, wytgcz
silnik, wyjmij kluczyk ze stacyjki i poczekaj, az
wszystkie czesci ruchome sie zatrzymaija.

3. Podigcz zlgcze weza do przytgcza czyszczenia
maszyny i wigcz przeptyw wody z duzym
natezeniem (Rysunek 69).

N

n

Informacja: Aby utatwi¢ podigczanie weza i
zabezpieczy¢ pierscien o-ring ztgcza, posmaruj
go wazeling techniczna.

G003934
9003934
Rysunek 69
3. Pierscien uszczelniajacy
typu O
4. Zigcze

Przytacze czyszczenia
maszyny

Przewdd
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Opusc¢ kosiarke do najmniejszej wysokosci
koszenia.

Usigs¢ na siedzeniu i uruchomi¢ silnik.

Zatgcz naped ostrza za pomocg przetagcznika i
pozostaw kosiarke pracujgcg na 1 do 3 minut.

Odftgcz naped ostrza za pomocg przetgcznika,
zatrzymaj silnik, wyjmij kluczyk zaptonu i
poczekaj, az wszystkie czesci ruchome sie
zatrzymajq.

Wyltacz doptyw wody i odtgcz ztgcze od
przytacza czyszczenia.

Informacja: Jezeli po jednym myciu kosiarka
nie zostata oczyszczona, namocz jg i odczekaj
30 minut. Nastepnie powtdrz czynno$¢ mycia.

Uruchom kosiarke i pozwdl jej pracowac przez 1
do 3 minut, aby usungé¢ nadmiar wody.



A OSTRZEZENIE

Uszkodzone lub brakujgce przytacze
czyszczenia moze narazi¢ operatora lub
inne osoby na uderzenie z wyrzuconymi
przedmiotami lub kontakt z ostrzem.
Kontakt z ostrzem lub wyrzucanymi
pozostatlosciami moze spowodowaé
obrazenia lub smier¢.

* W razie uszkodzonego lub
brakujacego przylacza czyszczenia
nalezy natychmiast zamontowa¢ nowe
przytacze, jeszcze przed kolejnym
uzyciem kosiarki.

* Nie wolno wktada¢ rak ani stép pod
kosiarke lub do otworéw w kosiarce.

Przechowywanie

Czyszczenie i
przechowywanie

1.

10.

11.
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Odtacz naped ostrza za pomocg przetgcznika
sterowania ostrzami, przesun dzwignie
sterowania jazdg do pozycji PARKINGOWEJ,
zatrzymaj silnik i wyjmij kluczyk zaptonu.

Usun skoszong trawe, zabrudzenia i
zanieczyszczenia z zewnetrznych czesci
maszyny, a w szczegolnosci z silnika.

Usun brud i Smieci spomiedzy zeberek gtowicy
cylindra silnika i obudowy dmuchawy.

Wazne: Mozesz umy¢é maszyne tagodnym
detergentem i wodga. Zabrania si¢ mycia za
pomoca urzadzen cisnieniowych. Unikaj
uzywania nadmiernej ilosci wody, zwtaszcza
w poblizu panelu sterowania, pod fotelem,
wokét silnika, pomp hydraulicznych i
silnikow elektrycznych.

Oczysc filtr powietrza; patrz Konserwacja
oczyszczacza powietrza (Strona 38).

Nasmaruj maszyne smarem statym i ptynnym;
patrz Smarowanie (Strona 38).

Wymien olej silnikowy i filtr oleju; patrz Wymiana
oleju silnikowego (Strona 39).

Sprawdz ci$nienie w oponach; patrz
Sprawdzanie cisnienia w oponach (Strona 46).

Nataduj akumulator; patrz tadowanie
akumulatora (Strona 45).

Sprawdz stan ostrzy; patrz Sprawdzanie ostrzy
(Strona 47).

Jesli maszyna ma by¢ przechowywana
przez ponad 30 dni, nalezy ja odpowiednio
przygotowac. Przygotuj maszyne do
przechowywania w nastepujgcy sposob.

Do paliwa w zbiorniku dodaj srodek
stabilizujgcy/uszlachetniajacy na bazie

ropy naftowej. Przestrzegaj instrukcji
mieszania podanych przez producenta
srodka stabilizujgcego. Nie stosuj srodka
stabilizujgcego na bazie alkoholu (etanolu lub
metanolu).

Informacja: Srodek stabilizujgcy/kondycjo-
nujacy jest najskuteczniejszy, gdy zostanie
wymieszany ze Swiezg benzyng i bedzie
stosowany przez caty czas.

Uruchom silnik na 5 minut, aby wzbogacone
paliwo zostato rozprowadzone po uktadzie.
Zatrzymaj silnik, poczekaj, az ostygnie, i oproznij
zbiornik paliwa.



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Uruchom silnik ponownie i odczekaj, az sie
zatrzyma.

Uruchom ssanie. Uruchom silnik. Powinien
pracowa¢ do momentu, gdy nie bedzie go
mozna uruchomic.

Odpowiednio usun paliwo. Utylizacja powinna
zostaé przeprowadzona wedtug obowigzujgcych
przepisow.

Wazne: Nie przechowuj srodkéw
stabilizujgcych/kondycjonujacych benzyne
przez okres dtuzszy niz 30 dni.

Wykre¢ swiece zaptonowe i sprawdz ich
stan; patrz Sprawdzanie Swiecy zaptonowej
(Strona 42). Po usunieciu $wiec zaptonowych
z silnika wlej dwie tyzki oleju silnikowego do
otworu po $wiecy zaptonowej. Nastepnie uzyj
rozrusznika, aby obraca¢ watem korbowym
silnika i rozprowadzi¢ olej wewnatrz cylindra.
Zamontuj Swiece zaptonowe. Nie poditgczaj
przewodoéw do swiec zaptonowych.

Usun zabrudzenia i $cinki trawy gornej
powierzchni kosiarki.

Usun catg nagromadzong trawe i
zanieczyszczenia ze spodniej czesci
kosiarki, a nastepnie umyj kosiarke wezem
ogrodowym.

Sprawdz stan paska napedowego i paskow
kosiarki.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie Sruby, nakretki
i wkrety. Napraw lub wymien wszystkie
uszkodzone lub zuzyte elementy.

Pomalowac miejsca, z ktérych farba zostata
usunieta. Farba jest dostepna u autoryzowanego
przedstawiciela serwisowego.

Przechowywaé maszyne w czystym i suchym
garazu lub innym miejscu tego typu. Wyjmij
kluczyk ze stacyijki i trzymaj go w miejscu tatwym
do zapamietania. Przykryj maszyne w celu jej
zabezpieczenia i utrzymania w czystosci.
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Rozwigzywanie problemoéow

Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Zbiornik paliwa czesto sie zapada lub w
maszynie czesto konczy sie paliwo.

. Zatkany papierowy wktad filtra

powietrza.

. Oczys¢ papierowy wktad filtra

powietrza.

Przegrzewanie sie silnika.

1. Nadmiernie obcigzony silnik.

Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.

Zeberka chfodzace i przewody
powietrzne pod obudowa dmuchawy
silnika sg zablokowane.

Zabrudzony filtr powietrza.

W uktadzie paliwowym znajduje sie
brud, woda lub stare paliwo.

. Zmniejsz predkos¢ jazdy.

Dolej oleju do skrzyni korbowej.
Nalezy usung¢ wszelkie przeszkody
z zeberek chtodzgcych i przewodow
powietrznych.

Wyczysé lub wymieh wkiad filtra
powietrza.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym

Rozrusznik nie dziata

. Pedat jazdy jest w pozycji zatgczenia

napedu.

Akumulator jest roztadowany.

Potgczenia elektryczne skorodowaty
lub sg poluzowane.

Przepalony bezpiecznik.

Uszkodzony przekaznik lub
przetgcznik.

. Ustaw pedat jazdy w pozycji neutralnej.

Nataduj akumulator.

Sprawdz potgczenia elektryczne pod
katem prawidtowego styku.

Wymien bezpiecznik.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Silnik nie uruchamia sie, dtawi sie lub po
chwili gasnie.

. Zbiornik paliwa jest pusty.

Ssanie nie jest wigczone.
Zabrudzony filtr powietrza.

Przewod swiecy zaptonowe;j jest
obluzowany lub odigczony.

Swieca zaptonowa jest pokryta
czarnym nalotem, jest uszkodzona lub
szczelina jest nieprawidtowa.

Filtr paliwa jest zanieczyszczony.

W uktadzie paliwowym znajduje sie
brud, woda lub stare paliwo.

W zbiorniku paliwa znajduje sie
niewtasciwy rodzaj paliwa.

Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.

©

. Napetnij zbiornik paliwa.

Ustaw dzwignie ssania w pozyc;ji
zatgczenia.
Wyczysé lub wymien wkiad filtra
powietrza.

Podtacz przewod do swiecy
zaptonowe;.

Zainstaluj nowg swiece zaptonowg o
prawidtowej szerokosci szczeliny.

Wymien filtr paliwa.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Spus¢ paliwo z ukfadu paliwowego i
zatankuj prawidtowy rodzaj paliwa.

Dolej oleju do skrzyni korbowe;.

Silnik traci moc.

obh =

Nadmiernie obcigzony silnik.

Zabrudzony filtr powietrza.
Niski poziom oleju w skrzyni korbowe;.
Zeberka chfodzace i przewody

powietrzne pod obudowg dmuchawy
silnika sg zablokowane.

Swieca zaptonowa jest pokryta
czarnym nalotem, jest uszkodzona lub
szczelina jest nieprawidtowa.

Zatkany odpowietrznik zbiornika
paliwa.

Zabrudzony filtr paliwa.
W ukfadzie paliwowym znajdujg sie
zabrudzenia, woda lub stare paliwo.

W zbiorniku paliwa znajduje sig
niewtasciwy rodzaj paliwa.

PN =~

Zmniejsz predkos¢ jazdy.
Wymien wktad filtra powietrza.
Dolej oleju do skrzyni korbowe;.

Nalezy usung¢ wszelkie przeszkody
z zeberek chtodzgcych i przewodoéw
powietrznych.

Zainstaluj nowg swiece zaptonowg o
prawidtowej szerokosci szczeliny.

Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Wymien filtr paliwa.
Skontaktuj sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym.

Spusé¢ paliwo z uktadu paliwowego i
zatankuj prawidtowy rodzaj paliwa.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Usuwanie usterek

Maszyna nie jedzie.

. Zawory obejscia sg otwarte.

. Paski napedowe sg zuzyte,

poluzowane lub zerwane.

. Paski napedowe spadly z koét

pasowych.

. Skrzynia biegdw jest uszkodzona.

. Zamknij zawory holownicze.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

Wystepujg nieprawidtowe drgania.

. Sruby mocujgce silnik sg poluzowane.

. Koto pasowe silnika, koto pasowe

luzne lub koto pasowe ostrza sg
poluzowane.

. Uszkodzone koto pasowe silnika.

. Ostrze/-a tngce sg zgiete lub

niewywazone.

. Sruba mocujgca ostrze jest

poluzowana.

. Wrzeciono ostrza jest zgiete.

. Dokre¢ sruby mocujace silnik.

. Dokre¢ odpowiednie koto pasowe.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Zamontuj nowe ostrza tngce.

. Dokre¢ srube mocujgcg ostrze.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

Nieréwna wysokos¢ koszenia.

. Ostrze nie jest ostre.

. Ostrza tnace sg zgiete.
. Kosiarka nie jest wypoziomowana.

. Kétko zapobiegajgce zdzieraniu darni

nie jest ustawione prawidtowo.

. Spodnia czes¢ kosiarki jest

zabrudzona.

. Nieprawidtowe ci$nienie w oponach.

. Wrzeciono ostrza jest zgiete.

. Naostrz ostrza.

. Zamontuj nowe ostrza tngce.
. Wypoziomuj kosiarke w osi

poprzecznej i podtuznej.

. Wyreguluj wysokos¢ ustawienia kotka

zapobiegajgcego zdzieraniu darni.

. Oczys¢ spodnig czes¢ kosiarki.

. Ustaw odpowiednie cisnienie w

oponach.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

Ostrza sie nie obracaja.

. Pasek napedowy jest zuzyty,

poluzowany lub zerwany.

. Pasek napedowy spadt z kota

pasowego.

. Przetgcznik lub sprzegto watu odbioru

mocy (WOM) sg wadliwe.

. Pasek kosiarki jest zuzyty, poluzowany

lub zerwany.

. Zamontuj nowy pasek napedowy.

. Zamontuj pasek napedowy i sprawdz,

czy walki regulacyjne i prowadnice
paska sg we wiasciwym potozeniu.

. Skontaktuj sie z autoryzowanym

przedstawicielem serwisowym.

. Zamontuj nowy pasek kosiarki.
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Notatki:



Lista miedzynarodowych dystrybutoréw

Dystrybutor: Kraj: Numer telefonu: Dystrybutor: Kraj: Numer telefonu:
Agrolanc Kft Wegry 36 27 539 640 Maquiver S.A. Kolumbia 57 1 236 4079
Asian American Industrial (AAl)  Hong Kong 852 2497 7804 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japonia 81 3 3252 2285
B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Czechy 420 255 704 220
Brisa Goods LLC Meksyk 1210 495 2417 Mountfield a.s. Stowacja 420 255 704 220
Casco Sales Company Portoryko 787 788 8383 Munditol S.A. Argentyna 54 11 4 821 9999
Ceres S.A. Kostaryka 506 239 1138 Norma Garden Rosja 7 49541161 20
CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.  Sri Lanka 94 11 2746100 Oslinger Turf Equipment SA Ekwador 593 4 239 6970
Cyril Johnston & Co. Irlandia Pétnocna 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden Ab  Finlandia 358 987 00733

Cyril Johnston & Co.

Republika Irlandii

44 2890 813 121

Parkland Products Ltd.

Nowa Zelandia

64 3 34 93760

Fat Dragon Chiny 886 10 80841322 Perfetto Polska 48 61 8 208 416
Femco S.A. Gwatemala 502 442 3277 Pratoverde SRL. Wiochy 39 049 9128 128
FIVEMANS New-Tech Co., Ltd  Chiny 86-10-6381 6136 Prochaska & Cie Austria 43 1278 5100
ForGarder OU Estonia 372 384 6060 RT Cohen 2004 Ltd. Izrael 972 986 17979
G.Y.K. Company Ltd. Japonia 81 726 325 861 Riversa Hiszpania 34 9 52 83 7500
Geomechaniki of Athens Grecja 30 10 935 0054 Lely Turfcare Dania 45 66 109 200
Golf international Turizm Turcja 90 216 336 5993 Lely (U.K.) Limited Wielka Brytania 44 1480 226 800
Hako Ground and Garden Szwecja 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Francja 33130817700
Hako Ground and Garden Norwegia 47 22 90 7760 Spyros Stavrinides Limited Cypr 357 22 434131
Hayter Limited (U.K.) Wielka Brytania 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indie 91 1 292299901
Hydroturf Int. Co Dubai Zjednoczone Emiraty 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Wegry 36 26 525 500
Arabskie

Hydroturf Egypt LLC Egipt 202 519 4308 Toro Australia Australia 61 3 9580 7355
Irrimac Portugalia 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgia 32 14 562 960
Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indie 0091 44 2449 4387  Valtech Maroko 212 5 3766 3636
Jean Heybroek b.v. Holandia 31 30 639 4611 Victus Emak Polska 48 61 823 8369

Polityka ochrony prywatnosci (Europa)

Informacje gromadzone przez firme Toro
Toro Warranty Company (Toro) chroni Twojg prywatnos¢. W celu przetwarzania Twojego zgtoszenia naprawy gwarancyjnej i kontaktowania sie z Tobg w
przypadku wycofania produktu z rynku, prosimy o udostepnienie nam pewnych danych osobowych, bezposrednio lub za posrednictwem lokalnego

oddziatu firmy Toro lub sprzedawcy.

System gwarancyjny firmy Toro hostowany jest na serwerach znajdujgcych sie w Stanach Zjednoczonych, gdzie przepisy dotyczgce ochrony prywatnosci
moga nie zapewniac takiej samej ochrony, jaka obowigzuje w kraju uzytkownika.

UDOSTEPNIAJAC NAM SWOJE DANE OSOBOWE WYRAZASZ ZGODE NA PRZETWARZANIE TYCH DANYCH, JAK TO OPISANO W NINIEJSZEJ
POLITYCE OCHRONY PRYWATNOSCI.

Sposodb, w jaki Toro wykorzystuje informacje

Firma Toro moze uzywa¢ Twoich danych osobowych do przetwarzania zgtoszen napraw gwarancyjnych, kontaktowania sie z Tobg w przypadku
wycofania produktu z rynku oraz w innych celach. Firma Toro moze udostepnia¢ te dane swoim oddziatom, sprzedawcom i innym partnerom
biznesowym w zwigzku z tymi dziataniami. Nie przekazemy Twoich danych osobowych Zzadnej innej firmie. Zastrzegamy sobie prawo do ujawnienia
danych osobowych w celu zapewnienia zgodnos$ci z obowigzujacymi przepisami i zgdaniami wtasciwych organéw wtadzy, zapewnienia prawidtowego
funkcjonowania naszych systeméw oraz w celu ochrony wtasnych intereséw lub innych uzytkownikéw.

Przechowywanie danych osobowych

Bedziemy przechowywac¢ Twoje dane osobowe tak dtugo, jak dtugo bedg potrzebne do celdw, w ktérych zostaty pierwotnie zgromadzone lub do innych
uzasadnionych celéw (takich jak zapewnienie zgodnosci z przepisami) lub stosownie do wymagan obowigzujacych przepisow.

Troska firmy Toro o zapewnienie ochrony danych osobowych

Podejmujemy odpowiednie $rodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa Twoich danych osobowych. Podejmujemy réwniez dziatania
majgce na celu utrzymanie doktadnosci i aktualnosci danych osobowych.

Dostep i poprawianie danych osobowych
Jesli chcesz sprawdzi¢ lub poprawi¢ swoje dane osobowe, prosimy o kontakt pocztg elektroniczng na adres: legal@toro.com.

Australijskie prawo konsumenta

Klienci z Australii moga znalez¢ szczegétowe dane, zwigzane z Australijskim prawem konsumenta wewnatrz opakowania lub uzyskac¢ te dane u
przedstawiciela firmy Toro.

374-0269 Rev K



Warunki i produkty objete gwarancja

Firma Toro i jej firma zalezna, Toro Warranty Company, zgodnie z zawartg migedzy
nimi umowa wspolnie gwarantujg naprawe podanych ponizej produktéw Toro w razie
stwierdzenia wad materiatowych i wykonawczych.

Obowiagzujg ponizsze okresy, liczone od daty zakupu przez pierwszego nabywce:

Produkty
Kosiarki TimeCutter oraz MX
- Silniki! — zastosowanie domowe

Okres gwarancji

Zastosowanie domowe?-3 lata
Kawasaki — 3 lata

Kohler — 3 lata

Toro — 3 lata

Zastosowanie komercyjne 30 dni
Kawasaki — 3 lata

Kohler — 90 dni

Toro — 90 dni

3 lat lub 300 godzin3

Kosiarki TimeCutter oraz MX
« Silniki! — zastosowanie komercyjne

Kosiarki serii TITAN SW oraz ZS —
zastosowanie domowe lub komercyjne
- Silniki' — zastosowanie domowe lub
komercyjne

-Rama

Kawasaki — 3 lata

Gwarancja na caly okres uzytkowania
(dotyczy jedynie pierwotnego wiasciciela)*
Kosiarki serii TITAN MX — zastosowanie 4 lat lub 400 godzin3
domowe lub komercyjne

- Silniki' — zastosowanie domowe lub
komercyjne

+Rama

Kawasaki — 3 lata

Gwarancja na caly okres uzytkowania
(dotyczy jedynie pierwotnego wiasciciela)*
Wszystkie kosiarki

- Osprzet 1 rok

« Akumulator 90 dni na czesci i robocizng
1 rok tylko czesci

- Paski i opony 90 dni

Niektore silniki stosowane w produktach Toro posiadajg gwarancje producenta silnika.

2Uzytkowanie domowe oznacza stosowanie produktu na terenie, na ktérym stoi dom. Zastosowanie
w wiecej niz jednej lokalizacji oznacza uzytkowanie handlowe. W takim przypadku zastosowanie
bedzie mie¢ gwarancja dla uzytkowania handlowego.

3W zaleznosci od tego, co nastgpi jako pierwsze.

4Gwarancja na caty okres uzytkowania ramy — jezeli rama gtéwna, sktadajgca si¢ z zespawanych
razem czgsci, tworzaca konstrukcje kosiarki, w ktérej osadzone sg inne elementy, takie jak silnik,
peknie lub ztamie sig w trakcie normalnego uzytkowania, zostanie naprawiona lub wymieniona
zgodnie z uznaniem Toro w ramach gwarancji bez jakichkolwiek kosztéw zwigzanych z cze$ciami
czy robocizng. Gwarancja nie obejmuje usterek ramy wynikajgcych z niewtasciwego lub btednego
uzytkowania ani tez napraw wynikajgcych z obecnosci rdzy czy korozji.

Gwarancja moze zosta¢ uniewazniona w przypadku odtgczenia licznika godzin, jego
zmiany czy tez oznak manipulowania.

Obowiazki wiasciciela

Wiasciciel ma obowigzek konserwowac produkt Toro zgodnie z procedurami
konserwaciji opisanymi w instrukcji obstugi. Rutynowa konserwacja, niezaleznie od
tego, czy przeprowadza jg przedstawiciel, czy uzytkownik, bedzie wykonywana na
koszt uzytkownika.

Instrukcja korzystania z serwisu gwarancyjnego

Jesli uwazasz, ze posiadany produkt firmy Toro ma wade materiatowg lub wade
jakosci wykonania, wykonaj ponizszg procedure:

1. Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem serwisowym, aby umoéwi¢
sie na przeglad w punkcie serwisowym. Wejdz na naszg stroneg internetowg
www.Toro.com, aby znalez¢ najblizszego przedstawiciela naszej marki. Istnieje
réwniez mozliwo$¢ kontaktu telefonicznego pod numery telefonéw wymienione
w punkcie 3, aby skorzysta¢ z dziatajgcego przez 24 godziny systemu lokalizacji
przedstawicieli firmy Toro.

Gwarancja Toro

Ograniczona gwarancja (patrz okresy gwarancji ponizej)

TimeCutter
oraz
kosiarki
TITAN

2. Przywiez produkt z dowodem zakupu (paragonem) do przedstawiciela
serwisowego. Przedstawiciel zdiagnozuje problem i ustali, czy jest on objety
gwarancja.

3.  Jesli z jakiegos powodu sg Panstwo niezadowoleni z analizy lub pomocy
udzielonej przez przedstawiciela serwisowego, prosimy o kontakt:

Toro Warranty Company

Customer Care Department, Pion RLC

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

Numer bezptatny: 866-216-6029 (dla klientéw z USA)
Numer bezptatny: 866-216-6030 (dla klientéw z Kanady)

Czesci i warunki nieobjete gwarancja

Nie istnieje zadna inna wyrazna gwarancja, za wyjatkiem specjalnej gwarancji
obejmujacej uktad spalinowy i silnik w przypadku niektérych produktéw. Gwarancja
wyrazna nie obejmuje nastepujgcych kwestii:

®  kosztow regularnej konserwacji lub kosztow czesci, takich jak filtry, paliwo,
smary, wymiana oleju, $wiece zaptonowe, filtry powietrza, ostrzenie ostrzy
lub wymiana zuzytych ostrzy, regulacja przewodéw/potaczen lub regulacja
hamulcéw i sprzegiet;

usterek czesci wynikajgcych z normalnego zuzycia;

wymiany lub konieczno$ci naprawy wynikajacej ze zmiany, niewtasciwego
uzytkowania czy zaniedbania produktu lub czesci oraz napraw powypadkowych
i wynikajgcych z braku odpowiedniej konserwacji;

optat zwigzanych z odbiorem i dostawg;

napraw lub préb napraw dokonywanych przez osobe inng niz autoryzowany
przedstawiciel serwisowy Toro;

napraw, ktére sg konieczne ze wzgledu na nieprzestrzeganie zalecanej
procedury uzupetniania paliwa (wiecej szczego6téw podano w Instrukcji Obstugi);

—  usuwania zanieczyszczen z uktadu paliwowego;

—  stosowania starego paliwa (starszego niz miesigc) lub paliwa zawierajgcego
ponad 10% etanolu lub ponad 15% MTBE;

—  nieoprézniania uktadu paliwowego w okresie przechowywania,
przekraczajgcego miesigc;

Warunki ogdlne

Wszystkie naprawy objete niniejszg gwarancjg muszg zosta¢ wykonane przez
autoryzowanego przedstawiciela serwisowego firmy Toro z wykorzystaniem
zatwierdzonych czgs$ci zamiennych.

Firmy Toro Company i Toro Warranty Company nie ponosza odpowiedzialnosci
za posrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody zwigzane z uzytkowaniem
produktéw Toro objetych ta gwarancja, w tym za jakiekolwiek koszty lub wydatki
zwigzane z zapewnieniem maszyn lub ustug zastepczych w uzasadnionych
okresach wystepowania usterek lub nieuzywania w oczekiwaniu na naprawe

w ramach gwarancji.

Wszystkie dorozumiane gwarancje przydatnosci do sprzedazy (czyli
przydatnosci produktu do zwyklego uzytku) i przydatnosci do uzytku (czyli
przydatnosci produktu do konkretnego celu) sa ograniczone do czasu trwania
gwarancji wyraznej.

Niektore kraje nie zezwalaja na wylaczenie szkéd przypadkowych lub
wynikowych lub ograniczen dotyczacych okresu trwania domniemanych
gwarancji, a wiec powyzsze wylaczenia i ograniczenia moga nie mie¢
zastosowania.

Niniejsza gwarancja udziela okreslonych praw. W zalezno$ci od kraju wiascicielowi
moga przystugiwac takze inne prawa.

Wszystkie kraje oprocz USA i Kanady

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje na terenie Meksyku. Klienci, ktorzy zakupili produkty Toro poza terenem Stanéw Zjednoczonych lub Kanady, powinni skontaktowac¢ sig z
dystrybutorem (przedstawicielem) firmy Toro w celu uzyskania danych na temat polityki gwarancyjnej dotyczacej danego kraju, prowincji lub stanu. Jesli z jakichkolwiek
powoddw nie jeste$ zadowolony z obstugi $wiadczonej przez dystrybutora lub masz trudnosci z uzyskaniem informacji o warunkach gwarancyjnych, skontaktuj sig z importerem
produktéw firmy Toro. Jesli zawiodg wszystkie inne sposoby uzyskania takich informacji, skontaktuj sie z firmg Toro Warranty Company.

Australijskie prawo konsumenta: Klienci z Australii mogg znalez¢ szczegétowe dane, zwigzane z australijskim prawem konsumenta, wewnatrz opakowania lub uzyskac¢ te

dane u przedstawiciela firmy Toro.
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